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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications. both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs. microfiche and microfitm. and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada’'s machine-readabl'e data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information
Inquiries about this publication and reiated statis-

tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Section.
Industry Division.

Statistics Canada, Ottawa. K1A 0T (Tetephone: 990-
9826) or to the Statistics Canada reference centre in:

$t. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Montreal (283-5725) Regina (359-5405)
Dttawa (990-8116) Edmonton {420-3027)
Toronto {973-6586) Vancouver (666-3691 )

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference
centres.

Newfoundiand and Labrador lenith 0-7037
Nova Scotia. New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-283!
Ontario t-800-268-135t
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

British Columbia {South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon anc Northern B.C.

(area served by

Nor thwesTel 1nc.) Zenith 0-8913

Northwest Territories
(area served by
NorthwesTe! Inc.) Call coliect 420-2011

How to Order Publications

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from local authorized agents and other
community bookstores. through the local Statistics
Canada offices. or by mai! order to Publication Sales.
Statistics Canada. Ottawa. K1A OTS.

1(613)993-7276

Toronto
Credit card oniy (373-8018)

Des données sous plusieurs formes. ..

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses.
Outre les publications. des totalisations habituelles et sud=
ciales sont offertes sur imprimés d ordinateur. sur microjl=
ches et microfilms et sur bandes magnetiques. Des cartes et
d'autres documents de référence geographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'acces direct & des

données agregees est possibie par te truchement de CANSIM. Ia
base de donnees ordinolingue et e systéme d'extraction de
Statistique Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent &tre
adressees a:

Section du recensement des manufactures,

Division de !‘industrie.

Statistique Canada, Ottawa, K1A OTB (téleéphone: 990-9826) ou

au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falis (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (9439-4020)
Montrea! {283-5725) Regina (359-5405)
‘Dttawa {990-81185) Edmon ton {420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver {666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offess. imuy
toutes les provinces et dans les territoires. aux
vtilisateurs qui habitent a |'extérieur des zones de
communication locale des centres régionaux de consul L& .08,
Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037
Nouvel le-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et [le-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Queébec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de |la C.-B.

(territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913

Territoires du Nord-Ouest
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) Appelez & frais virés au 420-2011
Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et ies autres publi=
cations de Statistique Canada aupres des agents autorisés -
des autres librairies locales. par | 'entremise des bureauil
locaur de Statistique Canada. ou en écrivant a |la Section de:
ventes des publications, Statistique Canada. Ottawa. K14 O7¢

1(613)993-7276

Toronto
Carte de creédit seulement (973-8018)
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SYMBOLS

The foliowing standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

- nil or zero.

~- amount too small to be expressed.
p preliminary figures.
r revised figures.

x confidential to meet secrecy
requirements of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970) .

SIC Standard Industrial Classification
(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Table 1) are available in CANSIM(1)
(Canadian Socio-Economic Information
Management System). Data for 1861 through
1971 are based on the 1960 SIC and for
1970-1982 on the 1970 SIC as revised. As
noted elsewhere, data for 1983 and
subsequent years, are based on the 1980
SIC. For more detailed information the
reader is requested to call (613) 990-8200
or to write to CANSIM, Statistics Canada,
R.H. Coats Building. Ottawa, K1A OT6.

(1) CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank and its
supporting software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

nombres indisponibles.

n’ayant pas lieu de figurer.

- neéant ou zéro.

-- nombres infimes.
p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au

secret.

ABREVIATION

CAf Classification des activités économiques
(1970).

CTI Classification type das fnaus+ries
(19860

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques
principales (voir tableau 1) peuvent étre
extraites du CANSIM(1) (Systeme canadien
d’'information socio-économigue). Les données
pour les années 1961 a 1971 se basent sur la
CAE de 1960. et celles pour 1970-1982 selon la
CAE de 1970. Tel que décrit dans les pages
suivantes, les données pour 1983 et les anneéees
subséquentes sont basees sur la CTI de 1980.
Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, télephoner a (€13) 990-8200, ou écrire
a CANSIM, Statistigue Canada, Immeuble R.H.
Coats, Ottawa, K1A 0Té6.

(1) Le CANSIM est 1a banque de données infor-
matisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




This pub'lication was prepared under the
direction of:

Denis J. Desjardins, Director,
Industry Division

A. Basil McCormick, Assistant Director,
Manufacturing and Wholesale Trade

Carl Hebert, Chief,
Census of Manufactures

M. Cormier, Senior Economist
(613) 990-9835

NOTE TO USERS

The results of the annual Census of
Manufactures, of which this publication
forms a part, provide a broad spectrum of
industry-specific data for the year to which
the Census relates. It is recognized that
many users require information that is more
current than can be provided by an activity
as comprehensive as the Census. fFor this
reason, we wish to advise users of the
availability of a publication

entitled lnventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. This monthly publication contains &
selacted number of key manufacturing
statistics obtained from a sample of some
7,500 respondents.These results become
available within six weeks of each reference
month.

Cette publication a été redigée sous la
direction de:

Denis J. Desjardins, directeur,
Division de 1’industrie

A. Basil McCormick, directeur-adjoint,
Manufactures et commerce de gros

Carl Hebert, chef,
Recensement des manufactures

M. Cormier, Economiste principal
(613) 990-9835

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, desquels cette publication est
issue, fournissent une grande variété de
données spécifiques aux industries manufac-
turiéres pour 1‘année de recensement. Par
contre, comme plusieurs personnes requiérent
de 1‘information plus récente qu‘il n‘est
possible de fournir dans le cadre

d'une opération de )‘envergure du recensement,
on aimerait vous aviser qu‘une publication
intitulee Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue est disponible. Cette publication
mensuelle, produite a partir d'une enquéte
d’un eéchantillon de 7,500 répondants, fournit
certaines données statistiques clés sur
1“industrie manufacturiére. Ces résultats sont
disponibles en moins de Six semaines aprés le
mois de reéférence.



CLASSIFICATION

Establishments which contributed data for
this publication are those which are
classified as peing primarily engaged in
manufacturing as defined by criteria
established for the Standard Industrial
Classification (SIC) System(1). Manufacturing
is further subdivided into industry major
groups and individual industry classes. This
publication provides data for one or more of
these industry classes.

The SIC is revised every 10 years.
Beginning with the 1983 reference year. the
Census of Manufactures has been compiled
according to the 1980 version of the SIC.
For more than a decade preceding the 1983
Census, the Census of Manufactures was
collected according to the 1970 SIC., but for
the years 1981 and 1982 establishments
reporting for those years were re-coded to
the 1980 SIC.

For a detailed discussion of the impact
of the 1980 SIC revision upon the manufac-
turing sector, the reader is referred to
"Notes on the 1980 Standard Industrial
Classification 1n the Manufacturing
Industries”, pages xxiii to xcviii
of Manufacturing Industries of Canada:
national and provincial areas, 1983
(Catalogue 31-203).

1 For a detailed description of the 1980
SIC, consult: Standard Industrial
Classification, 1980 (Catalogue 12-501E).

Les etablissements rapportant des données
dans le cadre de cette publication sont ceux
dont 1’activité principale est la fabrication
telle que définie par les critéres du Systéeme
de classification type des industries (CTI)(1)
L’industrie manufacturiere comprend plusieurs
groupes principaux ainsi que des classes
industrielles. Cette publication fournit des
données sur une ou plusieurs de ces classes
industrielles.

La CTl est révisée tous les 10 ans. Ainsi,
depuis 1983 le recensement des donnees est
effectué selon la version 1980 de la CTI.
Préalablement au recensement pour 1’année de
référence 1983, les donnees étaient classifiees
selon la version 1970 de la CTI. Toutefois,
les données pour les années 1981 et 1982 ont
éte révisées selon la version 1980 de la CTI.

Pour plus d’information sur les consequences
de la revision du Systeme de classification
type des industries en 1980, sur 1’/industrie
manufacturiere, le lecteur pourra se rapportar
aux "Notes sur les industries manufacturieres
dans la classification type des industries d&
1980", aux pages xxiii & xcviii de la pubiii=
cation no 31-203 au catalogue. Industries
manufacturiéeres du Canada: Niveaux nationa!
et provincial, 1983.

1 Pour une description complete de la CTI de
1980, consultez: Classification type des
industries, 1980 (no 12-501F au catalogue).
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Section 1

SIC 3031 - METAL DOOR _AND WINDOW INDUSTRY

The Metal Door and Window Industry
includes establishments primarily engaged in
manufacturing steel and aluminum doors,
windows, sash and frames for residential,
industrial and commercial use; and metal
framed, hermetically sealed glass window
units.

In 1882 and previous years, establish-
ments primarily engaged in manufacturing
hermetically sealed glass window units were
classified to 3031 - Metal! Door and window
Industry. Under the revisions of the 1980
Standard Industrial Classification, these
establ ishments are now part of 356 - Glass
and Giass Products Industries.

CTI 3031 - INDUSTRIE DES PORTES ET FENETRES
EN METAL

L industrie intitulée"lndustrie des portes
et fenétres en métal" comprend les établis-
sements dont 1'activité principale est la
fabrication de portes, de fenétres, de
chassis et de cadres en acier et en aluminium
pour des batiments résidentiels, industriels
et commerciaux; et de fenétres a chassis de
verre hermétiquement scellé.

Pour le recensement de 1982 et pour les
années antérieures, les établissements dont
1‘activité principale était 1a fabrication de
verre hermétigue pour fenétres figuraient a
la rubrique 303t - Industrie des portes et
fenétres en métal. Sous les révisions de 1980
de la Classification type des industries, ces
établissements sont maintenant compris dans la
rubrigue 356 - Industries du verre et
d'articles en verre.



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3031 METAL DOOR & WINDOW INDUSTRY .
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CTI 3031 IND. DES PORTES & FENETRES EN METAL
Manutacturing activity - Activité manufactunere Total activity - Aclivité totale
Production and related
Number workers Employees
of Vaive of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
ksh- production et assimiés tuel and materials | of goods owners
ments alec- and of own Value and Value
tricity supplies many- added partners added
Nombxe Thousands - . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- materes | Vaieur des | ajoutée proprie- Salaries ajoutee
ments Number pad Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures  |de produits associes
Nomtxe Milliers Salaires tricité de propre actifs Nomiwe |Trailements
d'hewes- fabrication et salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars mulliers de doliars
CANADA
1882 291 5,646 11,644 100,922 7.669 291.590 564 547 262.859 16 7.754 155.980 271,535
1983:
Newfoundiand - Terre-

Neuve 1 x x x x x X X x X x
Prince Edward Isiand -

le-du-Prince-Edouard 1 x x x X x x X x X X
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 4 36 70 567 77 2,148 3.879 1.679 b 59 1,063 1.78¢
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick ) 46 85 678 85 2637 4,231 1.549 - 55 866 1.8
Québec 64 1,394 2,887 25,180 1,716 73,047 133,872 59.674 2 1,909 39.039 6018
Ontario 120 2,453 5,056 48,537 3.727 141,228 282,034 135,062 7 3,331 73349 137,968
Manitoba 15 206 413 3,141 224 7.956 17.354 B.955 2 297 5.348 LRE
Saskatchewan % X x X x x x x 1 x x B
Alberta 29 569 1,102 9.738 B12 28,753 52,181 24636 o 863 17.520 - -]
British Columbia - Co-

iombie-Britannique 36 597 1,213 15,919 1.121 36.557 69.376 31.835 - 933 24898 36,708
Yukon and Northwes!

Territories - Yukon

et Terriloires du

Nord-Ouest
Cansda 282 5,333 10.862 104,231 7.824 293.450 564 955 264,232 12 7.503 163,051 275.220
19684:

Newfoundland - Terre-

Neuve 1 X x X X X x 3 - x x x
Prince Edward isiand -

fle-du-Prince-Edouard 1 x x x x x x x x X X
Nova Scotia - Nouvelie-

Ecosse 4 45 95 819 100 2.708 4,757 2,054 = 66 1,280 2.056
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 5 31 63 528 81 1.341 2,585 1,123 5 45 765 1.958
Québec 64 1,314 2.685 25,635 2.136 82.676 150.853 66.049 3 1,781 38,924 67.188
Ontario 130 2,587 5,306 49,174 3.857 163.423 300,814 | 133442 9 3.450 74,091 136.422
Manitoba 16 225 485 3.724 315 8.659 20,661 11,775 2 322 6.050 11,801
Saskatchewan 8 x x x x x X x 1 x x X
Alberta 30 519 1.077 9.858 981 27,620 $2.517 24,840 . 773 16,684 25,493
British Columbia - Co

fombie- Britannique 39 524 1,102 13.867 1,117 32232 64,108 30.067 - 830 23.057 36.782
‘Yukon and Northwes!

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest
Canada 298 5,292 10,876 104,255 8,630 319,968 598,735 | 270438 15 7,338 162,050 282,787
Percent change - Taux

de v':ng:ﬁon;

1983/1982 3.1 -55 -6.7 +33 +20 +06 +0.1 +0.5 -25.0 -32 +4.5 +14
1984/ 1983 +5.7 -0.8 +01 . +10.3 +9.0 +60 +23 +25.0 22 Q.6 “'Ly




TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984

TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984

1980 SIC 3031 METAL DOOR & WINDOW INDUSTRY

1980 CTI 3031 IND. DES PORTES & FENETRES EN METAL

Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaideurs de la Cost of Cost of | shipments working Salaribs
ksh- production et assimiles fuel and | materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and value
tricity supphies manu- adoed partners added
Nombre moyen o' employés Nombre Thousands . . facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nomixe de Valeur
blisse- son-hours combus- matires | Valewr des | apoutee proprie- Salaries ajputoe
ments. Number pad Wages tible et et four- Kvrarsons taires et Number |and wages
de |'elec- nilures | de produits a8S0CHS
Nomtre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de doliars
0 4 67 131 260 x 206 9,359 13,974 4.422 t 132 2,433 4,589
5 9 54 338 655 x 540 16,192 28,335 11,612 372 7.040 11,879
10- 19 74 828 1,658 15,585 1,029 43,699 77.767 33.106 297 20,068 34,661
20- 49 60 1.343 2,787 26.555 1,994 86,916 166,646 76,381 1.821 40,400 80,082
50- 99 31 1.461 3.045 28.332 2,757 88,520 182,739 70,991 2,080 45,091 73.038
100-199 10
200-499 2§ 1,191 247 25,245 2,104 75.282 149,274 73.926 1.775 41,967 78,538
1,000 or over - ou plus - N = -
Head offices, sales offices and
auxisary units - Sk S0-
claux. bureaux de vente et
umtes auxihiaires 181 5.051
Total 298 5,292 10,876 104,255 8.630 319,968 598,735 | 270,438 15 7.338 162,050 202,787
(1) Includes working owners and partners
(1) Les proprietares et associes actfs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manutacturing activity - Activité manutactunere Non-manufacturing
activity - Products
or maternals
putchased for
Materials, Finished products resale
supphes, etc Goods in procass of own manufacture
Total Activite non:
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc. malieres achetos
pour (a revente
thousands of dollars - milkers de dollars
Opening - Ouverture:
Newloundland - Terre-Neuve i X . - x .
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard x - . x .
Nova Scotia - Nouvehe-Ecosse 676 23 4 703 66
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 303 X X 343 x
Québec 19,802 1.430 3,021 24,253 2
Ontario 36,675 6,949 9,923 53.547 328
Manitoba 3496 124 573 4,193 381
Saskatchewan x x x X X
Alberta 9,334 242 3,034 12.670 63
British Columbia - Colombie-Britannique 9,145 1.836 2544 13.525 2479
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Tetritowres du Nord-Ouest
Canada 79,927 10,619 19,124 109,670 3,389
Closing - Fermeture:
Newloundiand - Terre-Neuve . x - - x 5
Prince Edward Istand - lie-du-Prince-Edouard x - X B
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse €75 69 62 806 30
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 916 X x 916 X
Queabec 20.926 1.535 2,923 25384 134
Ontano 36.665 6.265 10,517 53,447 223
Manitoba 3.253 120 865 4,038 239
Saskatchewan X X b X X
Athorta 7.232 637 3,563 11,432 222
Bonsh Columbia - Colomibse-Britannique 8.630 1.742 1.946 12,318 1.802
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territowres du Nord-Ouest
Canade 78,670 10,368 19,676 108,714 2,650
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activite manufacturiére,

1980 SIC 3031 - Metal Door and Window Industry

1980 CTI 3031 - Industrie des portes et fenétres en metal

1983 et 1984
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metnc thousands ol
tonnes dollass fonnes dollars
tonnes milliers de fonnes milliers de
metriques doliars metriques doliars
Large establishments reporting detail - Grands étabissements decla-
rant en detail
Materials used - Matiéres uliksées
Steel caslings {carbon and alloy including stainless) - Moulages
acier ordinaire et inoxydable} 1.283 1.414
Steel sheet and strip - Feuilles et feuibards d'acier
Plain, hot rolled - Ordinaire, lamines a chaud 2,453 982
Plain, cold rolled - Ordinaire, laminés a froid 1,276 327
Galvanized (including prepainted) - Galvanisés (incluant prépeints) 23,912 26,463
Other plale. sheet and strip, steel. nes - Autres toles, leuilles
el feuillards d'acser, nda. 2.345 3.748
Struclural shapes, unfabricated (channels, angles, beams, etc) -
Profiles de charpente, non travailles {(en U. cormiéses, poutres,
etc.) 700 1,271
Other iron and steel - Autre fer et acier 975 649
Non-ferrous metals - Metaux non ferreux:
Alumsnum - Alumenum:
Castings - Moulages 3276 6.772
Extrusions, bars and rods - Barres et liges refoulées 92,996 81.719
Sheet and strip - Feuilles el feuflards 3,349 3.445
Other torms - Autres formes 2.902 4,111
Doors and door frames, metal - Portes et cadres de portes en métal 4,990 8.1
Doors., wooden except cabinet - Portes en bois sauf les porles d'ar-
moies 502 o0y
Glass - Verre:
Shest or plate, toughened or tempered - Feuilles au plaques durcies
ou trempees 23,566
Sheet or plate, laminated - Feuilles ou plaques laminées 1.319
Other glass - Autre verre 16.435
insect screening - Mousliquaire
Metal - Metal 2321 2894
Plaslic - Plastique 456 928
Other materials - Autres matieres
Hinges, butts, locks and keys and olher buiiders’ and shelf hard-
ware - Pentures. charnieres. serrures el clefs et aulres quincail-
lerie a I'usage des entrepreneurs en batiments el pour le rayonnage 10.294 9.789
Basic hardware, aother - Quincaillerie de base, autre 10.598 12,041
Adhesives (including starch and dextrin base adhesives) - Adhesifs (y
compris les adhesifs & base d'amwdon et de dextrine) 853 706
Cauling, seafing and sound-deadening compounds - Composes a calleu
frer. a sceller et a insonoriser 3.226 3.739
Paints and related products - Peintures et produits connexes 3.249 3,591
Lumber and sawn timber - Bois de construction et sciages 8.303 B.677
Plastic materials - Maneres plastiques 11.863 12.608
Industrial chemical speciatties - Specialités chimiques industrielles 589 651
Miscellaneous rubber and plastic fabricated materials - Demi produits
divers en caoulchouc el en plastique 3.422 3,958
Structural and architectural metal products, other - Produils en me-
tal de construction et d'architecture, autres 335 518
All other materials - Toutes autres malieses 11.310 18318
Adustment for estabkshments reporting purchases rather than maie-
rials used - Ajustement qui tient compte des etablissements decla-
rant les achats a la place des matieres utilisees -4.061 2,654
Containers and other shipping and packaging materials used - Conte-
nants et autres matiéres et fournitures d'emballage utikisés 2993 2.970
Operating, maintenance and repasr supphes used (exchuding fuel) -
Fournitlures d'expioitation. d'entretien et de réparation utiksées
(sauf le combustibie} 3.596 4.186
Amount paid out to others lor work done on materials owned by estab
lishments - Montant versé a d'autres pour travasl executé sur des
matieres appartenant aux établissements 8,562 7.186
Small establishments not reporting detall - Petits établissernents ne
declasant pas en detail 33.262 43,370
TOTAL 293,450 319.968




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984

11

1980 SIC 3031 - Metal Door and Window Iindustry

1980 CTl 3031 - Industrie des portes et fenétres en metal

1983 1984
Quaniity Value Quantity Value
Guantite Valeur Quantite Valeur
meinc thousands of metric thousands of
tonnes dollars. tonnes doHars
tonnes muthets de tonnes rmulbess de
metrques dokars metnques. dollars
Large estabkshments reporting detasl - Grands étabkssements décia-
rant en detast
Products - Produits:
Doors. commercial and indusinal - Portes, commenciales 81 indus-
trielles
Overhead, with hardware - Portes basculanles avec quincailiene:
Aluminum - Alumnium 10.090 9,663
Sleel - Acwer 4.693 4.190
Other than overhead. with hardware - Aulras que portes basculantes,
avec quincaifiene
Alumenum - Alminum 20476 19,682
Steel - Acwer 13.420 12,166
Other than overhead, withoutl hasdware - Aufres que porles bascu
lantes. sans quincaiilene
Alamenum - ARsTenium () i
Steel - Acier 14314 12,774
Doors, residential - Portes, domiciliaires
Overhead, with hardware - Porles basculantes avec quincaillene
Aluminum - Aluminium (R3] 2.631
wleal - Acier (1) 6.268
Diher than overhead. with hasdware (excluding palio doors) - Autres
que porles basculantes, avec quincaillene (sau! portes de palios)
Atumenum - ARNTenium 4,562 4,400
stoel - Aoier 28,238 27.878
Combnation screen and storm doors = Combaniison gnllage moust
quaire et contre-poite
AlTInUM - Alumenum 37.533 40.797
Steel - Acer 1.045 5419
Pabo doors - Portes de patio
Aluminsm - Aluminium 37.236 3740
Steel - Acier () 1)
Other steel and akimunum doors - Auties portes en acinr ot an
alurnium 9981 5.186
Doors, wooden - Portes en bois 1.885 1.695
Door rames - Cadres de portes
Alumsnum - Alumnium 4612 10.686
Steet - Acier 19016 19.218
Windows and hames - Fenélres el cagres
Almnum - Al 125438 120.887
Steel - Acwer 2.868 3118
Wooden - £n bois (31
Windows. combmation screen and storm - Fenétres. combinaison gni-
lage-moustiquarre 81 contre-lenétre:
Alomenom - Alumenium 64,247 61,956
Steel - Acier 4) 4)
Muttiple paned insulating glass window units (air sealed), without
sash - Fendtres de verre a vitres multiples, isolantes (herme-
tiques), sans chassis 14,372 15,447
Glass basic products - Produits de base en verre 16,515 12,817
Window hames - Cadres de fenélres
Aluminum - Aluminum 664 7127
Other metal - Autres metaux ) 4)
Windows. motor vehucle (side. verd, bus. efc ) - Glaces de vehicules
automobees (defiectews, glaces d'autobus, etc ) (5) 1.314
Windows, screen, metal - Fenétres, avec grillage moustiquaire, en
metal 4111 3.048
Windows and sash. door and window frames. wooden - Fendtres et chas-
wis. cadres de portes el de lendtres. en bots 9.346 11.442
Diber waindows and window frames, metal - Autres tenétres et cadres de
fonétres, en metal 3913 3.416

Boe footnote(s) at end ol lable
War notels) a la hn ou 1ableau
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 - concluded 1980 SIC 3031 - Metal Door and Window Industry
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 - fin 1980 CTI 3031 - Industrie des portes et fenétres en metal
1983 1984
Quantity Value Quantity Value
Quantite Valeur Quantite Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers oe tonnes milkers de
meétriques dollars metriques dollars

Structural and architectural metal products - Charpentes meétaliiques
de construction et d'architecture:

Metal partiions - Cloisons en métal . 6.799 ) 5.043
Aluminum roof drainage equipment - Gouttiéres et tuyaux d'écoulement

des eaux en aluminiLm . 397 . (2)
Panels. matal. exterior. prefabricated - Panneaux en métal, exté-

riewrs, prefabriques . {2) . {2)
Awnings, metal - Auvents, en metal = 537 - {2)
Melal accessones for buildings - Accessoires métalliques pour bati-

ments h 7.580 6.494
Other siructural and architectural metal products - Aulres produils

de construction et d'architecture en metal 26,297 B 25,546

Miscellaneous products - Produits divers

Hinges. buits. locks and keys and other builders’ and shefl hard
ware - Peniures, charniéres. serrures et clefs et autre quincail

lerie & Fusage des entrepreneurs en batiments et pour le rayonnage 3713 . 4535
Garage door operalors. electric - Mécanismes de commande de portes de

garage, électriques {5) {5)
All other products - Tous autres produits o 20,947 . NG

Adustment for estabkshments reporting production rather than ship-
ments - Austement qui tient compte des établissements declarant 13
producton a la place des kvraisons

Amount received n payment for work done on materials and products
owned by others - Montant recu en paiement de travail execute sur
des matiéres et produits appartenant a d'autres 3.572 2516

Less adjustments for outward transportation charges, sales taxes, ex
cise duties, excise taxes, discounts, sales allowances and returned
sales which could not be deducted from individual commodity items
described above - Moins rectification pour tenir compte des trais
de transport vers |'extériewr, des taxes de vente, des droits d'ac
cise, des laxes d'accise, des escomples, des reprises et des
remises qui n'ont pu étre deduits de chacun des produils decnts
ci-dessus -9.396 -3,018

Small eslablishments not reporting detail - Pelits etabhissements ne
declarant pas en detail 65,934 71.072

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTWIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 564,955 598,735

(1} Contidential. ncluded with 'Other steel and aluminum doors’.

(1) Confidentiel, compris sous ‘Autres portes en acier et en aluminium’

(2) Confidental; included with "Other structal architectural metal products’

(2) Confidentiel. compris sous ‘Autres produits de construction et d'architecture en métal’

(3) Confidential. inciuded with ‘Windows and sash, door and window frames. wooden'.

(3) Confidentiel. compris sous Fenétres et chassls, cadres de portes et de fenétres. en bois
(4) Configential. included with ‘Other windows and window frames, metal’

(4) Conlidentiel; compris sous ‘Aulres fenétres et cadres de fenétres. en metal’

{5) Confidential: included with "All other products’.

{5) Confidentiel. compris sous 'Tous autres produits’.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS [(SAUF LES PETITES ENTREFRISES

TUASSIFIED IN 1984 TO SIC 303 CLASSIFIES EN 1984 A CT] 3031

i DOOR AND WINDOW INDUSTRY IND. DES PORTES ET FENETRES EN METAL

G SHPLOYMENT ST3% RANGES l4t DONNAND [ 'EMPU@y PAR JRANGES DF IATENLY did
W e RS ch cn Bl S ede 00 ees Te T RERE S

N T T L - e

ALUMICOR LIMITED, BEDFORD (o)

INOAL LIMITED, (MAR{TIMES DIV), AMHERST {04)
KINGSTON ALUMINUM PRODUCTS LTD., TRURD {03
ROPER ALUMINUM PRODUCTS LTD. DARTMOUTH {02}

NEW BRUNSK{CK -- NOUVEAU-BRUNSWICK

ARROW METAL PRODUCTS LTID. MONCTON  (04)
HANSA-SEALAND L1D, MONCTON {03)
RAYS ALUMINUM LTD, WELLINGTDN (03}

QUEBEC

A & D PREVOST LTD, RICHELIEU (0%}

ALCAN CANADA PRODUCTS LIMITED. (MANUFACTURING OPS ONLY), ANJOU (0B}
ALUMINART ARCHITECTURAL INC. SAINT-LECNARD (ILE-DE~MONTREAL) (04
DYNAFLAIR CORPORATION CANADA. INC. VERDUN (04)

FENETRES & VITRAUX C & M LTEE, SAINT-LAURENT (ILE-OE-MONTREAL) (04}

FLEURCD INDUSTRIES ((963F LTD. MONTREAL 105)

G I T ALUMINUM LTD, SAINT-LEONARD 11LE-DE-MONTREAL)  (04)

G P M ALUMINUM LTO, MONTREAL (02}

GAMMA [NOUSTRIES INC. SAINT-FELIX-DU-CAP-ROUGE (05)

GROUPE CAYOUETTE SUPERSEAL INC. (DOUVILLE), SAINT-HYACINTHE (05)

GROUPE CAYOUETTE SUPERSEAL INC, BOUCHERVILLE 105}

J & CHARRON 11975) LTEE. SAINTE-THERESE (05

AMKNEER CD CANADA LTD. (POINTE CLA{RE). MDNTREAL (03)

Li CTE SHALWIN LTEE, SHALWIN CO LTD, SHAWINIGAN-SUD (031

k@ CDMPAGNIE DES PORTES, INDUSTRIELLES INDDCO LTEE, SAINT-HUBERT (CHAMBLY! (0%

L 43RA-DDOR LTD, SAINT-LAURENT (ILE-CE-MONTREAL) (D4
LL5 ENTREPRISES WINDDDRS INC, MONTREAL-NORD 104)

L% INDUSTRIES HENR] MITCHELL LTEE, MONTREAL (04)
LES METAUX TREMBLAY INC. SAINT-HUBERT (CHAMBLY)  (04)
LES PRODUITS AERO INC, L[AVAL (0B)

=

LES PRODUITS D ALUMINUM ALLIED CIE, INC. MONTREAL (04}

LES PRODUITS MANHATTEN INC, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL)  (05)
LES PRODUITS MANUFACTURERS BUMEDA, LTEE, MONTREAL (03)

OLYMPIC ALUMINUM MFG LTD. MONTREAL (0Q)

PRIME INDUSTRIES LYD, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (04

PRODUITS D ALUMINUM ADMIRAL INC. MONTREAL (04

PRODUITS D'ACIER ANJOU INC, ANJOU  {05)

PRODUITS DALUMINUM WILTON LTEE, MONTREAL-NORD 1(03)

PRODUITS DE BATIMENT EN ALUMINUM, DE ABP INC. MONTREAL-NORD (07
S W FLEMING LTD, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL}  (02)

THE MACOTTA CO OF CANADA LTO, SAINT-HUBERT (CHAMBLY) 102
VALCO METAL (1979) LIMITEE. CAP-DE-LA-MADELEINE (04)
VITRERIE COMMERCIALE DU SAGUENAY. LAC ST-JEAN INC, CHICOUTIMI (03)

DNTARID

A B C FIRE DDOR TESTING 8. MANUFACTURING LTD. ETOBICOKE (03

ADVANCE GLASS LY0. RICHMOND HILL 103!

ALBERK ALUMINUM MFG CO LTD. SCARBOROUGH 104)

ALCAN CANADA PRODUCTS LIMITED. (BUILDING PRODUCTS - CENTRAL), WESTMINSTER {09
ALCAN CANADA PRODUCTS LIMITED, IDOWNSVIEW! . NORTH YORK  (05)

ALLAN WINDOWS INC. NORTH YORK  (04)

ALTON ALUMINUM LIMITED. YORK (04)

ALUMICOR LIMITED, SCARBOROUGH 105!

ALUMICOR LIMITED, (COMMANDER BLVD). SCARBORDUGH (05!
AUUMINARY PROOUCTS LTD, MISSISSAUGA (06

WECHITECTURAL ALUMINUM CD LTD, BURLINGTON  (04)

WEROW ALUMINUM PRODDUCTS LTD, VALUGHAN (04}

ATt DOOR INDUSTRIES LTD., DAKVILLE 103

#4ViTA ALUMINUM MANUFACTURING CO. LTD. SCARBOROUGH (02
% L ALUMINUM LD, BRAMPTION (03]

BARON METAL INOUSTRIES INC, NORTH YORK  (04)
BAY MILLS LIMITED, (HOMESHEILD DIV - BRAMALEA], BRAMPTON (06}
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ESTABLISHMENTS {EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS ({SAUF LES PETITES ENTREPRISES
CLASSIFIED IN 1984 1D SIC 3031 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 3031
METAL DOOR AND MWINDOMW INDUSTRY IND DES PORTES ET FENETRES EN METAL
SHOWING £

OYMENT SE25 RANGES ‘40 DRUNANG 40 EMBIGE DAE TRANTIR Df O ToiLEY Ny
B Sl AT i EELT L BEREL ERSEL N2 e T 33

C B METAL INDUSTRIES INC. NORTH YORK (04)

C J RUSH LTD, SCARBOROUGH {04)

CANA DOCOR & WINDOW INC, BRAMPION (04)

CANADIAN GYPSUM COMPANY LIMITED, (BRAMALEA), BRAMPTON (03]
CANADOOR LTD, SCARBDROUGH (05}

D M MANUFACTURING &. INSTALLATIDNS LIMITED. VAUGHAN {04)

DAYBAR INDUSTRIES LIMITED, M}SSISSAUGA  105)

E & M ALUMINUM PRODUCTS LTD, (GRAFCD ENTERPRISES DIV), YORK (04)
EMERY GLASS & ALUMINUM LIMITED, NORTH YORK (04

EVERLAST ALUMINUM PRODUCTS INC, NORTH YORK (03

FALBO ALUMINUM PRODUCTS LIMITED. NORTH YORK (04!

FARLEY WINDOWS INC, ALEXANDRIA (03)

FERDOR GLASS & ALUMINUM LIMITED, QTTAWA (05!

GIBB MANUFACTURING CO LIMITED, I(CHATEAU DIV ), PARIS (04)
GUARDLINE INDUSTRIES INC. NORTH YORK  (05)

H H ROBERTSON INC, (SENTINEL ARCHITECTURAL DIV), NORTH YORK  (08)
INDAL LIMITED. (REBMEC DIV). NORTH YORK {06

INDAL LIMITED, (ALUMIPRIME DIV), NDRTH YORK (04}

INDAL (IMITED, (PEACK TREE DODRS DIVI, NORTH YORK (04}

INDAL LIMITED, (FASCO PRDDUCTS DIV!, NORTH YORK  (05)

JNDAL LIMITED, (COMMERCIAL ALUMINUM DIV). NORTH YORK  {05)

K M C MANUFACTURING INC. (RUSCU), SCARBORQUGH (0S)

KAWNEER CO CANADA LTD, (DOWNSVIEW), NORTH YORK [02)

KAWNZER CO CANADA LTD. SCARBOROUGH (07)

KINNEAR INDUSTRIES CORPORATION LTD, (PRESTON POINT) . CAMBRIDGE (04

MALBORO ALUMINUM (1GB1) LTO, OTTAWA  (04)

MANIS METAL MFG LIMITED, GLOUCESTER (05!

MIRANDA ALUMINUM FRODUCTS LTD, ETOBICOKE 1(04)
MDOULAR WINDDWS OF CANADA LIMITED., VAUGHAN (05
MULTICOLOUR ALUMINUM PRODQUCTS, LTD. NORTH YORK il

PEEL GLASS & ALUMINUM (IMITED, MISSISSAUGA {62

PETERS ALUMINUM PRIME LTD, TORONTO (03

RAINBOW ALUMINUM PRODUCTS &, HEATING LIMITED, NORTF *ORK bl
RELIANCE WINDOWS LIMITED, RICHMDND HILL (03)

S W FLEMING LTD, SCARBORQUGH (0B

SHERWOOD WINDOWS LTD. ETDBICOKE 105!
SHORERLLX CANADA {TD. SCARBORDUGH 103!
STANLEY CANADA INC. WINGHAM 105

STANLEY CANADA INC. TORONTO  105]

THE MACOTTA CO QF CANADA LTD, ETOBICOKE (05)

THERMO PANCQRAMIC WINDOWS LTD, NORTH YORK (04

TORO~ALUMINUM LTD, NORTH YORK (04}

VALLEY ALUWINUM HINOOW INOUSTRIES. LIMITED, NEPEAN (03}

YORK ALUMINUM STORMS LTD, ETOBICOKE (03)

379012 ONTARID LIMITED, (SUNVIEW DDORS D[V), NDRTH YDRK (04

405054 ONTARID LTD, (F & M ALUMINUM MFG CDI, NORTH YORK 103)

MAN]TOBA

ALUMICOR LIMITED. WINNIPEG (C3)

BEATON INDUSTRIES LTD, WINNIPEG (04)

BERDICK MFG MANITDBA LTD. STANLEY (02)

C A KILLEEN & SONS LIMITED, WINNIPEG (04)
COMMERCIAL FIRE DOCRS 11984) LTD, WINNIPEG (02

DORWIN INDUSTRIES 1964 LTD, WINNIPEG (03}
GREENSTEEL INDUSTRIES LTD. WINNIPEG 1(05)
HUMPHREY PRODUCTS OF WINNIPEG LTD, WINNIPEG 103)
REIMER OVERHEAD DOORS LTD, STEINBACH 103!

STORM TITE INCORPORATED, WINNIPEG (05)

SASKATCHEWAN

MASTER DOORS LTD. MCOSE JAwk 18]
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ESTARLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEHENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES!
CLASSIFIED IN 1984 70 SIC 3031 CLASSIFIES EN 1584 & CTI 3031

T8l DOOR AND WINDOW INDUSTRY IND. DES PDRTES ET FENETRES EN METAL

SHOWENG EMBLCOYMENS SEZE RANGES 110 DONNANT L 'EMPLO! PAR TRANCHE DE TAJLLE (1)

AWARD WINDOW MANUFACTURING LTD. NEW SAREPTA  (04)
BAY MILLS LIMITED, (HOMESHIELD Dlvi. CALGARY (03
BERDICK MFG (LETH) LTD, COALDALE 103}

CANADOOR LTD, CALGARY (021

COMMERCIAL FIRE DOORS (19B84) LTD, EOMONTDN (01)

COMMERCIAL FIRE DOORS (1984) 17D, CALGARY ({01)

G W GATEWAY WINDOWS LTID. EDMONTIDN (03

GIENOW BUTLDING PRODUCTS LTD. CALGARY 105)

INOAL LIMITED. (WESTERN ALUMINUM PRDCTIS!. CALGARY 106
KAWNEER CO CANADA LTD. LETHBRIDGE (96

LUX WINDOWS 8 GLASS LTD. CALGARY 103}

MAC PLASTICS LIMITED. EDMONTON (03

METRO GLASS PRODUCTS LTD, CALGARY 103)

ROBCO FABRICATION AND SUPPLY LT1D. EDMONION  103)
SHANAHANS MANUFACTURING LIMITED. CALGARY {04

SUPREME WINDOWS (CALGARY! LTD. CALGARY (04)
SUPREME WINDOWS LTD. EDMONTON  104)
WESCAB INDUSTRIES LTD. EDMONTON 103)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

A1CAN CANADA PRODUCTS LIMITED, KELOWNA 104)

ALCAN CANADA PROOUCTS LIMITED, (BIDG PROOUCTS-PACIFIC OIVI, DELTA (0B}
ALLIED GLASS & ALUMINUM PRODUCTS, LTD, VICTORIA (03}

ALUMINEX EXTRUSIONS LTD. BURNABY {03)

BERDICK MFG (PACIFIC) LYD, PENTICTON 1{03)

LZSCADE WINDOWS 17D, LANGLEY  (04)

CLIFF CUTHRIE HOMES LTD. (ALLIED ALUMINUM PRODUCTS DIVI. LANGLEY (o4}
MLUMBIA MANUFACTURING CO L7D, VANCOUYER 104

HWODD INDUSTRIES LIMITED, KAMLOOPS (01)

CASHNOOD INOUSTRIES LIMITED, (WESTCRAFT MFG DIV-SABNICHTON) ., VICTIORIa (05

LZEONAIR INDUSTRIES LTD. BURNABY (04)

CECOR DODRS (MFG) LTD, KELOWNE  (04)

EVER-BRITE ALUMINUM PRODUCTS LTD. NORTH VANCOUVER (04}
INDAL LIMITED. [HIALCO MFG DIv), PORT COGUITLAM (04)
MARZEN ARTISTIC ALUMINUM LTD, BURNABY (04}

MONARCH STEELCRAFY LYD, BURNABY (03}
NATIONAL ALUMINUM PRODUCTS LTD, LANGLEY (05)
NATIONAL WINDOWS LIMITED, SURREY (04)

S W FLEMING LTD. RICHMOND {031

SAMCO METAL PROODUCTS LTD, VARCDUVER (03

SHEPPARDS ALUMINUM CO LTD, SURREY (03}
VAN ISLE WINDOWS LTD, VICTORIA {02)
WEST COAST HOUSE OF ALUMINUM LTD. SURREY {02

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES
TRANCHES DE TAIULE DE {'EMPLDI]

CODE NUMBER EMPLOYED CDDE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES QCCUPEES PERSONMNES OCCUPEES

o1 0-4 1071 200-499

102) 5-9 1081 500-999

o3 10-19 1091 1,000-1,499

(04) 20-49 110 1.500-2,499

10%) 50-99 {1 2,500-4,999

%) 100188 2 5.000-






Section I1

SIC 3032 - PREFABRICATED PORTABLE METAL
BUILDINGS INDUSTRY

The Prefabricated Portable Metal
Buildings Industry includes establishments
primarily engaged in manufacturing
prefabricated, portable metal buildings.

CTI 3032 - INDUSTRIE DES BATIMENTS

PREFABRIQUES EN METAL. TRANSPORTABLES

L’ industrie intitulée"lndustrie des
batiments préfabrigués en meétal.
transportables" comprend les établissements
gont 1‘activité principale est la fabrication
de batiments préfabriqués et transportables en
métal, comme des remises de jardin,



TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1980 SIC 3032 PREFAB. PORTABLE METAL BUILDING IND
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 3032 BATIMENTS PREFAB EN METAL (TRANSP.) .
Manutacturing activity - Activité manufaciuriere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost ot | shipments working Salariés
ksh- production et assimiles fuel and materials | of goods owners
ments eloc- and of own Value and Value
tricity supphes manu- added partners added
Nombre Thousands i facture
d'éla- of per- Cout du Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajpoutée proprie- Salanes ajoutee
ments Number paid Wages lible et et four- livraisons taires ef Number |and wages
de I'elec- mtures  |de produits associes
Nombre Milkors Salawes tricite de propre actits Nombxe |Traitements
d'heures- fabrcation et salaves
personnes
payses
thousands of dollars thousands ol dollars
milhers de dollars mithers de dollars
CANADA
1982 19 597 1.252 9,982 564 32,509 69,054 25825 1 767 14 085 26,980
1983:
Newfoundiand - Terre-
Neuve
Prince Edward Island -
He-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse
New Brunswick - Nouveau-
Brunswick - - - - - - - - - - -
Québec 4 15 28 219 17 954 1,457 528 1 17 266
Ontario 10 142 302 2,299 325 15,334 26.119 10.669 . 203 4,047 it
Manitoba 2 x x X X x x x . x x %
Saskatchewan - - - . - . - - - - -
Alberta 2 x x X X H] X X . x X X
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 3 x x x X X X X 1 x x X
Yukon and Northwest
Territones - Yukon
et Territores du
Nord-Ouest - 8 c . . S - : . . =
Canada 21 459 939 9,046 573 30,931 56,582 25,359 2 619 13.572 26,000
1984
Newfoundtand - Terre-
Neuve
Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvetle-
Ecosse <
New Brunswick - Nouveau-
Québec [ 5] 103 713 51 3.325 5,126 1.567 1 59 997 1.551
Ontarnio 9 135 279 2347 263 13.320 23619 9,683 188 3.812 9.623
Manitoba 1 P x X X X X X - x x o
Saskatchewan g 3 5 = - - -
Alberta & x x X X x x X X x x
Brtish Columbia - Co
lombie-Britannique 3 X x x x X x x 3 x x
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
et Territoires du
Nord-Ouest - 3 E -
Canads 2 286 570 4,800 497 22,519 41,313 17,363 1 389 7.945 18,786
Percent: change - Taux
de variation:
198371982 +108 -231 -25.0 -9.4 +1.6 49 -4.2 -18| +1000 -193 -3.5 -36
198471983 +48 -37.7 -39.3 -46.9 -133 272 -27.0 315 -50.0 -37.2 415 =Er
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. TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 3032 PREFAB. PORTABLE METAL BUILDING IND
TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CTI 3032 BATIMENTS PREFAB EN METAL (TRANSP.)
Manufacturing activity - Activité manufactuners Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Empioyses
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salanés
ish- production et assimiiés fuel and | materials | of goods owners
Average number empioyed ments olec- and of own Value and Vake
tricity suppbes manJ added partners added
Nombxe moyen d'employes Nomiwe Thousands - facture
d'éta- ol per- Cout du Cout des Valeur |Nomixe de Valour
bhsse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée propeio- Saiarnes aputée
ments Number paid Wages tible et et four- Wvraisons taices ot Number |and wages
de Félec- nitures  |Cde produits ass0cies
Nombre Milkers Salaires tricite de propee actifs Nombre |Traitements
d'heures- {abncation ot salawes
personnes
paybes
thousands of dollars thousands of doliars
milkers de dollars mithers de dollars
0- 4 6 16 24 204 20 701 1176 455 1 16 204 455
5 9 4 18 25 201 49 1,040 1.893 789 0 28 440 782
10- 19 4 34 73 646 67 2.678 4.627 1,725 3 46 993 1.717
20- 4§ 6] X
50- 99 2| 218 448 3.749 361 18,100 33.617 14,394 -1 299 6,308 15,832
100-199 S S S = P E - & S 3 E -
200-499 0 o - - c i -
1.000 or over - ou plus 2 g 4 S ) B
Head offices, sales offices and
auxiliary unts - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxikawes . B -
Total n 286 570 4,800 497 22,579 41,313 17,363 1 389 7,945 18,786
(1} Inchudes working owners and partners.
(1) Les propriétaires et assocws actifs sont nclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Nort-manufactunng
activity - Products
o materiais
. purchased for
Materials, Finished products resale
supplies, etc Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manutactunere -
fournitures, progre tabrication Produtt ou
etc. matieres achetés
pour 8 revente
thousands of doHlars - milkers de dollars
Opening - Ouverture
Newfoundland - Terre-Neuve _
Prince Eoward tsland - He-du-Prince-Edouard
Nova Scotia - Nouvelle-E
Québec a53 171 174 698
Ontano 3,272 1,556 390 5217
Manitoba X . . x
Saskatchewan
Aberta x x X X
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Terrttoires du Nord-Ouest
Canada 7,060 1,727 1.449 10,236 .
Closing - Fermeture
Newfoundiand - Terre-Neuve
Prince Edward tsiand - He-du-Prince-Edouard
Nova Scofia - Nouvelle-Ecosse . 3 .
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - 5 o
Quebec 134 70 92 296 .
Ontario 3,703 1,234 359 5,285 10
Maniloba x - - X Y
Saskatchewan - . 5 E
. Alberta x x x x
Antish Columbia - Colombie-Britannique x X x x
Yukon and Northwest Terrifones - Yukon et
Territoires du Nord-Ovest
Canada 7,349 1,433 809 9,591 10
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984 1980 SIC 3032 - Prefabricated Portable Metal Buildings Industry
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisées - Activité manufacturiére. 1980 CTI 3032 - industrie des batiments prefabriques en meial,
1983 et 1984 transportables
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Cout Quantite Coin
melric thausands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes doliars
tonnes milkers de tonnes milkers de
metriques dollars métriques dollars

Large estabkshments reporting detail - Grands etablissements decla
ranl en detail:

Materials used - Mahéres utihsees

Sheet and sinp, sleel. coated of clad - Feullles et feuiliards.
d’'acier, recouverts ou plaguées B157 7.405

Other iron and sleel - Autre fer el acier 3.12% 3,750
kilograms kilograms

kilogrammes kilogrammes

Aluminum, bars, rods and structural shapes (inciuding alloys)
Barres, hges et profiies de chaipente en aluminuin {y compris
ses alkages) 6.108 2.400

Other aluminum and aluminum atloys (including basic shapes) - Autre
aluminum et alliages d'alumimium (y compris les profiles de base} 485 977

Other malerials and supplies - Autres matiéres et fournitures:

Glass. sheet and plate - Verre a vilre et glace poke 5510 ut
Paints and enamels - Peintuwres et emaux 295 Kl
Basic hardware - Quincailierie de base 617 e
Piastic materials - Matieres plastiques 478 255
Lumber and sawn timber - Bois de constructon et sciages 219 380
All other materials - Toutes aulres maliéres 942 516

Agjustment for establishments reporting purchases rather than mate-
rials used - Ajustement qui tient compte des etablissemenls decla-
rant les achats a la place des matieres utiksées 1.227 {1}

Containers and other shipping and packaging malerials used - Conte-
nants et aulres matieres et fournitures d'emballage utilises 1.073 874

Operating, maintenance and repair supphes used (excluding fuel) -
Fournitures d’'exploitation, d’entretien et de reparation utilisees
(saul le combustibie) 268 n

Amaount paid out 10 others for work done on maternals owned by estab-
fshmenls - Montant verse a d'autres pour travail execuleé sur des
matiéres appartenant aux etablissements 689 736

Small establishments not reporting detail - Pelits etablissements ne
declarant pas en détail 1.738 3.187

TOTAL 30,931 22,519

(1) Conhdential, included with 'All other materials’
(1) Confidentiel, compris sous "Toutes autres matiéres
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984 1980 SIC 3032 - Prefabricated Portable Metal Buildings Industry
. TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984 1980 CT 3032 - industrie des batiments prefabriqués en metal,
transportables
1983 1984
Quantity Value Quantity Vaiue
Quantite Valeur Quantité Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes dolars tonnes doliars
tonnes milkers de tonnes milkers de
métnques dolars métnques doltars

Large establishments reporting detail - Grands établissements décla-
rant en detail:

Products - Produits

Pretabricated (pre-engineered) industrial and commercial metal build-
ings - Batments prefabriques en métal. d'usage mndustriel et com-
mercial 6,566

Prefabricated smali utility metal buildings (inctuding tool or garden
sheds, cabanas, storage houses. etc.) - Petils batiments pestabri-
qQués utihitaires, en métal (y compris les remises et cabanes a ou-

tils ot de jardins, etc) o (R3] 21,166
Prefabricated (incluckng pre-engineered) buildings. mefal, nes. -

Batiments prétabriques. en metal, nda 8217 H.668
All other products - Tous autres produits g 38171 6,250

Adstment for estabhshments reporting production rather than ship-
ments - Ajustement qui kent compte des établissements déeclarant ta
production a la place des livraisons

fswned by others - Montant requ en paiement du lravail execule sur

Ardunl received in payment lor work done on matenals and products
. aus matiores el produits appartenant a d'autres

Lasms agjustiments for outward Wansportation charges, sales laxes, ex-
cise duties, excise taxes, discounts, sales allowances and returned
sales which coukd not be deducted Irom individual commodity items
described above - Moins rectificabion pour temr compte des trais
de transporl vers I'extenieur, des laxes de vente, des droils d'ac-
cise, des taxes daccise. des excomples, des reprises et des
remeses Qui N'ont pu étre decuits de chacun des produnts C8Crts
ci-dessus 72 (41}

Smail establishments not reporting detail - Pelts etablissements ne
declarant pas en detad 2,700 5229

ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 56,582 41,313

{1) Confhidential; included with "All other products’.
{1) Confdeniiel;, compris sous "Tous autres produits’



ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSIFIED IN 1384 10 SIC 3032
PREFABRICATED PDRTABLE METAL BLDG'S IND
SHOKING EMPIDYMINT TRIE HA HL

13 : EmWES=: -

GERa

(EEER T

ACIERS PHILARCD INC. SHERBROODKE (02!
INDUSTRIE JARO INC. DRUMMONDVILL (04}
MARLOTAX LTD, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL)

ONTARIO

OAYTECH MFG LTD, NORTH YORK (04
RANOOB ENTERPRISES LTD, (STORALL DIV
RAYSHIELD LIMITED, MISSISSAUGA  (04)
SPACEMAKER LIMITED. M15S1SS5AUGA (05!
TRIDDETIC BUILDING PRDDUCTS, LTD, OTTAMWA

ALBERTA

SPRUNG INSTANT STRUCTURES LTD,

WASEA METALS INDUSTRIES LTD. CALGARY {03}
BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE
B C GREENHOUSE BUILDERS LTD. BURNABY (02}

CANOCEAN RESOURCES LYD. DELTA

104}

CODE NUMBER EMPLDYED CoDE
PERSDNNES OCCUPEES

o1 0-4 (07}
(02) 5-9 {{.3]
103} 10-19 (09}
104} 20-49 (10}
105} 50-99 (RR1]
108) 100- 188 112

MI55155AUGA

{INCLUDING SPRING SALES!
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISELS
CLASSIFIES EN 19B4 A CT] 3032
BATIMENTS PREFABRIQUES EN METAL {TRANS
BORRLNT | PERPLO] BAG TRAN Y |
SERREEENEES : FEESS (0 4

03!

102}

(03)

CALGARY  05)

NUMBER EMPLOYED
PERSONNES DCCUPEES

200-499
500-999
1,000-1,.499
1,500-2. 49¢
2,500-4,909

5,000~




Section III

SIC 3039 - OTHER ORNAMENTAL AND ARCHITEC-
TJURAL METAL PRODUCTS INDUSTRIES

The Other Ornamental and Architectura)
Metal Products Industries include
establishments primarily engaged in
manufacturing ornamental and architectural
metal products not elsewhere classified,

CTI 3039 - AUTRES INDUSTRIES DES PRDDUITS

METALLIQUES D’ORNEMENT ET D’ARCHI TECTURE

L’industrie intitulée"Autres industries gdes
produits métalliques d’ornement et d’archi-
tecture" comprend les établissements dont
l‘activité principale est la fabrication de
produits métalliques d’architecture et
d’ornement non classés ailleurs.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1982-1984 1860 SIC 3039 OTHER ARCHITECTURAL METAL PRODUCTS
TABLEAU 1. STATISTIQUES PRINCIPALES, 1982-1984 1980 CT1 3039 AUTRES PRODUITS D'ARCHITECTURE .
Manufactuning activity - Activité manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travaillewrs oe la Cost of Cost of | shipments working Salariés
lish- production et assimilés tuei and | materiais | of goods owners
ments elec: and of own Value and Value
tricity supphes manu- added partners added
Nombre Thousands . - facthure
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée propeié- Salaries ajoutbe
ments Number paid Wages tible et et four- livraisons taires et Number |and wages
de |'élec- nitures  {de produits associes
Nombre Milkers Salaires tricité de propre actils Nombre |Traillements
d’'heures- fabrication ot salares
personnes
payébes
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de doliars milkers de dollars
CANADA
1982 452 5,059 10,124 96,861 7,558 223,382 462.760 229,976 85 6.352 128,362 231,015
1983:
Newfoundland - Terre-

Neuve 2 X x X X x X x x x x
Prince Edward Island -

lle-au-Prince-Edouard S
Nova Scofia - Nouvetle-

Ecosse 7 43 92 762 83 797 2,426 1.485 E] 59 1.045 1.460
New Brunswick - Nouveai-

Brunswick 7 x x X x x x x 1 x X X
Quebec 161 1,637 3.210 32,668 2,986 73,991 149 882 73.749 41 2,106 44,963 73,841
Ontario 180 1,909 3,962 39.190 2,643 94,840 190.170 91,415 32 2.554 56,493 83,061
Manitoba 12 100 200 1,759 12 2,550 5.692 3.018 4 112 2.055 3,010
Saskatchewan 8 26 47 388 21 748 1,707 908 1 31 504 OGS
Alberta 34 187 384 4,449 243 9,306 19,443 9,554 2 245 5,859 9,34
British Columbia - Co-

lombie- Britannique a4 197 389 4.651 287 9,187 17,581 7,971 5 258 6.330 T
Yukon and Northwest

Terrdories - Yukon

et Territoires du
Canada 455 4,146 8,384 84,655 6,404 192,182 388,659 | 189,084 89 5415 118,095 190.020
1984:

Newloundland - Tece-

Neuve 2 x x x x x x x - x x x
Prince Edward Island -

lie-gu-Prince-Edouard - 3 - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvetle-

Ecosse 6 42 104 965 &7 1.488 3.632 2,089 4 50 1,124 2,052
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick 8 X x x x X x x 1 x 3 x
Quebec 159 1,955 3.799 4%550 3,077 75622 162,693 84,741 42 2,294 50,281 84416
Ontario 164 1,883 3,914 41,321 2925 108,546 212,072 100.07 26 2,540 59.434 100.700
Manitoba 12 255 537 4.897 225 7.104 17.596 10.463 4 324 6,498 10,434
Saskatchewan 7 25 47 406 24 542 1,362 793 1 31 522 801
Alberta 34 203 408 4,208 404 12,389 23,636 10,367 - 269 5,805 10,173
British Columbia - Co-

lombre-Bri e 43 193 395 4.672 305 10,889 19.302 8,356 4 239 6,166 8.349
Yukon and Northwesl

Territories - Yukon

&t Temtoires du

Nord-Ouest S 5 - - e - - - . - -
Canada 435 4,619 9,337 98,977 7.087 217,804 443002 | 218,231 82 5611 130.802 218,330
Percen change - Taux

de v:'?:ﬁm
1983/ 1982 +0.7 -180 -17.2 -12.6 -15.3 -14.0 -16.0 -17.8 +47 -148 -8.0 A7
1984/ 1983 4.4 +11.4 +11.4 +16.9 +10.7 +133 +14.0 +154 -7.9 +73 + 108 + 14y
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,(1) 1984 1980 SIC 3039 OTHER ARCHITECTURAL METAL PRODUCTS
. TABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LES EFFECTIFS TOTAUX(1) 1984 1980 CTI 3039 AUTRES PRODUITS D' ARCHITECTURE
Manufacturing activity - Activite manufacturiere Total activity - Aclivité fotale
Production and related
Number workers Employees
of Vale ot Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salaribs
lish- production et assimiles fuel and | matenals | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
tricity supphes manu- added partners added
Nombtre moyen d'employés Nombre Thousands 3 R tacture
d'&ta- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
biisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee propng- Salaries ajoutee
ments Number paid Wages tible et ot four- lvraisons faires et HNumber | and wages
de |'élec- nitwes  |[de produits associos
Nombre Miliers Salaires tricité de propre actifs Nombre | Traitements
d’heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands ol dollars
miliers de doltars miliers de dollars
0 4 225 409 741 X 568 13,545 25473 11,360 7 411 6,797 11,374
5 9 73 47 881 3 660 17.182 32,286 14,490 8 502 8,787 14,548
10- 19 73 778 1,645 16,305 1,055 36,358 73.982 35.841 3 948 20.628 35,783
20- 49 43 1,004 2,064 22.382 1.410 42,623 101,420 57.567 - 1,300 30.730 57.188
50- 99 15 740 1.478 15,863 1,224 36,419 79,956 42 805 e 995 22.604 43,026

100-199 3 263 547 7.230 373 33,504 53,718 18.597 - 406 10.704 18,422

200-499 2 -

500-999 1 |l 954 1,881 22,331 1,797 38173 76,167 37.57 . 1,195 28,810 37,982
1.000 or over - ou plus i 3 g B - o b B B g B
Head offices, sales offices and

auxiiary units - Sieges so-

ciaux, bureaux de vente et

unitbs auxiliaires : . . - - - 54 1.452
Totsl 435 4,619 9,337 98,977 7,087 217,804 443,002 | 218,231 82 5811 130,802 218,330
(1) Includes working owners and parinerss.

{1) Les proprietares et assocs actifs sont inclus
TABLE 3. Inventories, 1984
TABLEAU 3. Stocks, 1984
Manufacturing activity - Activite manuaciuriere Non-manufacturing
activity - Products
or matenals
purchased for
Materials, Finished products resaje
supplies. etc. Goods n process of own manutacture
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits tinis de manutacturiere -
fourmitures, propre fabncation Produit ou
etc matieres achetés
pour la revente

thousands ol dollars - miliéers de dollars
Opening - Ouverture:
Newfound

land - Terre-Neuve i x - - x
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 5 .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x X
New Brunswick - Nouveau-Brungwick x x x x -
Québec 12,411 4,526 2,843 19,780 1
Ontaro 19,692 4,188 6,724 30.604 806
Manitoba X X X x
Saskatchewan x X x x
Alberta 1,448 873 854 2.975
British Columbia - Colombie-Britannique 2.019 186 437 2,642
Yukon and Northwest Territories - Yukon et

Termtoires du Nord-Ouest

Canada 37,004 9,945 10.740 51.719 807
Cilosing - Fermeture:
Newloundland - Terre-Neuve . x - - x
Prince Edward Island - lie-du-Prince-Edouard o - - .
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x X -
Québec 13,058 5.334 2.781 21173 -
Omano 21,681 5,566 4,760 32,007 743
Manitoba X x X H -
Saskatchewan x x x x
Alberta 832 674 377 1,983
Briish Columbia - Colombie-Britannique 1,900 283 568 2.751
Yukon and Northwest Territones - Yukon et

Territowes du Nord-Ouest g -
Canada 40,512 12,236 8.568 61,318 743
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 and 1984

TABLEAU 4. Matiéres et fournitures utilisées - Activite manufacturiere,

1980 SIC 3039 - Other Ornamental and Architectural Metal Products

1980 CT1 3039 - Autres industries des produits métalliques

Industries

1983 et 1984 d’ornement et d’architecture
1983 1984
Quantity Cost Quaniity Caos!
Quantite Cout Quantite Cout
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dolars
fonnes milkers de tonnes mulliers de
métriques dollars métnques dolars
Large establishments reporting detail - Grands étabkssements decla-
rant en detall
Materials used - Matieres utiksees:
Steel, hot or cold rolled - Acwer. lamwné 3 chaud ou a lrod
Bars. hot rolled - Baires, laminées a chaud
Carbon - Acier ordinaire 4122 4,705
Concrete reinforcng - Pour beton arme 212 273
Alloy (iInciuting stamniess) - Alkages (inchsant inoxydabie) 486 418
Bars, cold fwwshed - Bames, parachevées a frod:
Carbon - Acier ordinaire 2,227 2040
Alioy - ANiages 1,072 719
Plate, unlabncated (3016' and thicker) - Tole non-travaliee (3016
et plus d'epaisseur|.
Carbon - Acer ordinawe 4,963 5.148
Alioy - Aliages 383 396
Sheet and strip - Feuilles et feuillarde
Plain. hot rolled - Ordinaie, lamines a chaud 8,416 10408
Plain, coid rofled - Ordinarre, lamnes a frod 25.405 AREE -
Gah d (Inchuding p i} - Gah (nciuant p 11,144 100
Aluminized - Alumines 745 3
Alloy - Alkages 2.236 * il
Other plale. sheel and strip. sleel - Aulres 1dle. feuilles & feuil-
lards d'aceer 1.058 6.935
Structural shapes unfabncaled steel {channels. angles, beams.
elc ) - Prohiles de charpente. non travailies d'acier (en U, cor-
nieres, poutres, el } 15,587 17.921
Structural shapes, fabricated steel - Profiles de charpente. travail-
fes, dacier 1.142 1.842
Wire, sleel - Fil d'acier 532 512
fipe and tubwng, steel - Tuyaux el tubes, acier 3,751 4,345
kon and steel. other torms - Fer ef acier, autres formes 1,951 1,770
Non-ferrous metals - Meétaux non ferreux
Aluminum - Aksminium:
Ingots, shot, pig, etc. - Lingots. grenailles, gueuses. elc 6.126 8.612
Castings - 2,035 2,649
Bars, rods and structural shapes (extruded or rolled kwms) - Barres,
fges et prohles de charpente (lormes sefouless ou laminées) 9,858 15,225
Sheet and strip - Feuifles et feullards 9.246 13,408
Other forms - Autres formes 675 1.126
Copper and copper alloy basic shapes - Proliles de base en cuivre el
alages de cuivre 219 219
Other non-lerrous metals - Aulres métaux non ferreux )] (1}
Other and supphk Autres et &
Glass, sheet anct piate - Vilre, en feuilles et en plaques 6,736 10,779
Lumber - Bois de construchon 664 1.476
Paints and enamels - Peintures et émaux 2.203 2.977
Weldng rods and electrodes - Fil a souder et electrodes 699 949
Basic hardware - Quincailierie de base 2,732 3.146
Chemical elements - Eléments chimiques i3] B4
Plastic matenals - Matéres plastiques 1,854 2,966
Industrial ch [ Sp chimwques indusin-
elles 543 1.289
Structural and architectural metal products - Produits en métal de
construction et darchitecture 1,598 (R3]
All other matenals - Toutes autres matievres 9 455 1034

L LRSWOILAE| B RS o
e Prasln) 8 b e o ke
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1980 SIC 3039 - Other Ornamental and Architectural Metal Products
1983 and 1984 - Concluded Industries
TABLEAU 4. Matieres et fournitures utilisees - Activite manufecturieére, 1980 CTi 3039 - Autres industries des produits métalliques
1983 et 1984 - fin d'ornement et d'architecture
1983 1984
Quantity Cost Quantity Cost
Quantite Codat Quantite Coutt
metric thousands of metnc thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes miliers de fonnes mulkers de
metrnques dollars meétriques dollars

Adustment for estabkshments reporting purchases rather than mate
rals used - Ajustement qui tient compte des établssements décla-
ran les achats a la place des matres uliksbes )] Q)

Contasners and olher shippng and packagng malenials used - Conle
nants et autres materes et tournidures d'emballage utiksés 1,486 2.089

Operabng, mamtenance and repair supphes used (excluding fuet) -
Fournitures d'exploitation. d'entretien et de réparation utilisées
[sauf le combustibie) : 4.467 4.633

Amount paid out to others lor work done on materials owned by estab-
fishments - Montant verse a dautres pour travail execute sur des
matéres appartenant aux etabkssements 9191 11.245

Small establishments not reporting detail - Petits eétablissements ne
deciarant pas en deétail 36872 33,710

TOTAL 192,182 217,804

11} Contidential, included with “All other materials’.
1) Conhdentiel, compris sous 'Toutes autres matiéres’



TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 and 1984

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et 1984
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1980 SIC 3039 - Other Ornamental and Architectural Metal Products

Industries

et d'architecture

1980 CTI 3039 - Autres industries des produits metalliques d’'ornement .

1983

Quannty Value Quaniily Value
Quantite Valeur Quantile Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dofiars
fonnes milkers de tonnes milers de
metrques dollars metnques dollars
Large establishments reporling detail - Grands élablissements décia-
rant en detail
Products - Produils:
Metal accessonies for builkdings (inciuding grille work, stairs.
staicases. fire escapes. railings. etc) - Accessoires metailiques
pour batiments (y compns griles, escaliers, cages d'escaliers,
echelles de sauvetage, parapets et garde-fous, etc)
Aluminum - Aluminium 27.632 27.224
Iron and steel - Fer et acier 69.891 89.363
Stainless steel - Acier inoxydable (83 3.134
Fences and gates (other than wire) - Cidtures et barriéres (autres
que treillis)
ron and steel - Fer et acier 3.852 3.839
Aluminum - Aluminibm 55 86
Awnings. metal - Auvents, en metal 1,175 684
Ceilings (ncluding accoustical cellingsj, partitions and panels,
metal - Plafonds (y compris plafonds acoustiques). cloisons et pan-
neaux, en metal 83812 108.067
Doors and windows - Portes el fenétres
Steel - En acier 247 321
Aluminum - Alumenium 5,044 6.0%6
Door frames, metal - Cadres de portes en metal 1.916 [l
Other doors and windows, metal (including frames) - Autres portes et
fenétres, métal (y compris les cadres) (1) (]
Flooring, open steel (i.e.. grating-weided, riveted and pressure
locked) - Parquetages, acier de sol (1 €. grillage-corroye. fivé
ot bioque o) 15,088
Metal weathersinp, moulding and tnm - Coupe brise moulures et gar-
mitures, en metaf 11.828 11557
Pretabncated (pre-engineered) metal buikdings - Batiments préfabri-
ques en meétal 4134 542
Roolng and sing. metal - Toiture et parement en metal 4910 (1)
Other structural and architectural metal products - Autres produits
en métal de construction et d'archutecture 83.691 79.000
All other products - Tous autres produits 18,917 27,895
Adjustment for estabishments seporting production rather than ship-
ments - Ajustement gui tient ple des déciarant la
production a la place des livraisons -4
Amount received in payment lor work done on materials and products
owned by others - Montant requ en paiement de travail exécuté sur
des malieres et produils appartenant a d'autres 3.139 2998
Less adstments for outward transportation charges, sales taxes, ex-
cise duties, excise taxes. discounts, sales allowances and returned
sales which could not be deducted from individual commodity items
descnibed above - Moins rectification pour fenr compte des frais
de transport vers F'extenewr, des taxes de vente. des drofts d'ac
cise, des taxes d'accise, des excomptes, des feprises et des
remises qui n‘ont pu étre deduits de chacun des produils decrits
Ci-dessus 1.911 -1.371
Small estahiishments not reporting detail - Petits etablissements ne
declarant pas en detail 70331 68.519
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL -
VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 388,659

(1) Confidenhal, mcluded with ‘Other structural and architeciural metal products’
(1) Conlidentiel, compris sous ‘Aulres produits en metal de construchon et darchitecture’

443.002 .
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ECTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES

CLASSIFIED IN 1984 T0 SIC 3039 CLASSIFIES EN 1984 & CTI 3039
PTHIR QRNAMINTAL AND ARCHITEL METAL PRODS AUTRES PROOS D'ARCHITECTURE ET D’ORNEMENT
= RS S R OE A I O (4 PAR TRANCHE DE TAILLE (1

&l worms NG |

LTEE: CAEE ! SESTETEEEEEATETa S el S s~

NOVE SCOTIA -- NOUVELLE-ECDSSE

CHERUBINI METAL WORKS (TD. DARTMDUTH (04

NEW BRUNSWICK -- NDUVEAU-BRUNSKICK

MCSHEFFERY INDUSTRIES LTO. MONCTON  {04)

QUEBEC

ACIER TECHNIFAB INC, SAINT-JERDME (TERREBONNE}  (03)
ALFA ORNAMENTAL METAL INC. MONTREAL (04)

ALDUETTE DRNEMENTAL INC. LAVAL (05!

AU DRAGDN FORGE INC. LAVAL 104)

BATIMENT HERCULE 82 LTEE. SAINTE MARIE (BEAUCE) (o1

CLASSIC METAL WORKS INC. SAINT-LEONARD (JLE-DE-MONTREAL) (03
D ET P CHARRDN LTEE, SAINTE-THERESE 103!

D-R-ROLLING METAL INC, CAP-DE-LA-MADELEINE (02)

DONN CANADA [ iMITED. SAINT-LAURENT {ILE-DE-MONTREAL) (03

F L METAL INC. MDNTREAL {05)

FER DRNEMENTAL JEAN GUY ROBERT INC. SAINT-MATHEEU (03)
FER ORNEMENTAL METROPOLE LTEE, MONTREAL-NORD (02

H BLANCHETTE LTEE. TROIS-RIVIERES 103)

INTALITE INC. MONTREAL (05}

KDDL RAY L7D, SAINT-LEDNARD (ILE-DE-MONTREAL) (04)

Lui ACIERS RICHELIEU INC, TRACY (02)

k%5 ENTREPRISES LANTHIER 8. PAPINEAU INC, CHARLEMAGNE {03)
L¥5 MIROIRS ST ANTOINE, INCORPORE, MIRABEL 103)

MITAL LAURENTIDE 1984 INC. QUEBEC (04}

i TALLURGIE SIMDNEAU INC. SAINTE-HELENE-DE-BREAKEYVILLE {01)

MIFAUX OUVRES Dt MONTREAL INC, SAINT-LAURENT (ILE-DE-MONTREAL) (04)
MITOFAB INC. LAvAL 104)

MODERCO PARTITIDNS INC. SAINT-HUBERT (CHAMBLY) (03)

MOL® METAL (13B4) INC, SAINT-LEONARD (ILE-DE-MONTREAL) 103

MOMETAL INC, LONGUEUIL (0%)

0 § 5 BRONZE & METAL FABRICATORS, LTD, MONTREAL (04

ORNEMENTS ST MICHEL INC, SAINT-LEONARD (FLE-DE-MDNTREAL) (04}
PICARD INDUSTRIES INC, SAINT-PIERRE-DE-LA-RIVIERE-DU-SUD (03
QUIRIDN METAL INC. BEAUCEVILLE (03)

RCR INTERNATIONAL {19831 INC. (METAL WEATHERSTRIP), [ONGUEUIL {05

ROBICHAUD METAL INC. SAINT-AUGUSTIN-DE-DESMAURES 104
RODRIGUE METAL (TEE. SAINTE-FOY (04!

ROLCO METAL INC, MONTREAL (03)

ST DEN]S ORNAMENTAL INC, MONTREAL-NDRD  (04)

ST HUBERT ORNAMENTAL INC, MONTREAL (02

TROLEC INC. SAINT-HUBERT (CHAMBLY) {03)

UNICEL INC. BOUCHERVILLE (04)

USINAGE AVOTEX INC, SAINT-THEODDRE-D‘ACTON {04)
VITRERIE COMMERCIALE LONGUEUIL INC. LONGUEUIL (04}
ZIMMCOR CO LTD. LACHINE (08

ONTARIO

ABEL METAL PRODUCTS (1971) LTD. MISSISSAUGA 103
ANTAMEX INC. VAUGHAN  (0B)

BORDEN METAL PROOUCTS (CANADAI LTD, BEETON (04
C/5 CONSTRUCTION SPECIALTIES LTD. MISSISSAUGA {05}
CAN MAR MANUFACTURING INC, PELHAM (05

CANADIAN ROGERS EASTERN LTD, TORONTD 104}
2 LTON JRON WORKS LTD, NEPEAN (04)
SNERAL STEEL FABRICATORS LTD. HAMILION (03)
LAND METAL PRDOUCTS LTD. ST. CATHARINES (03
BY CUSTOM FABRICATING CD., LIMITED. ST. CATHARINES (04)

LONNTE STEEL PRODUCTS LTD, VAUGHAN (03)

B.: ¢ FABRICATIDN LIMITED, (ALL RAILINGS OIV). VAUGHAN (03)
DAYTON MFG CO LTD., WINDSOR (04)

DE MUTH PRODUCTS CANADA LTD. WATERLOD {03!
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS [(SAUF LES PETITES ENTREPRISIL:

CLASSIFIED IN 1984 10 SIC 3039 CLASSIFIES EN 1984 A CTI 3039
OTHER ORNAMENTAL AND ARCHITEC. METAL PRODS AUTRES PRODS O’ARCHITECTURE ET DORNIMIAI
SHOWING EMPLOYMENT SJZE RANGES (1) OONNANT L[“EMPLOI PAR TRANCHE DE TAllL b

DONN CANADA LIMITED, OAKVILLE (06)

OUNDAS IRON & STEEL LTD. NORTH YORK  104)
OYNAMIC CLOSURES LTD. CORNWALL (04

EAGLE STEEL INCORPORATED, MISSISSAUGA (03
ED LAU TRONNDRKS LTD, KITCHENER (03

EMBURY CO LTD, ORILLIA (02

EMBURY CO LTD, NORTH YORK (04)

EXPO 1RON WORKS LTD, NORTH YDRK  (03)

FALCON FABRICATDRS LTD, STONEY CREEK 103)

G W ANGLIN MANUFACTURING LIMITED, WINDSOR (04

H 8 K STEEL FABRICATING LIMITED. MISSISSAUGA (03)

H H ROBERTSON INC. HAMILTON (0T

HADRIAN MANUFACTURING INC. DAKVILLE (03)

HOLMEX LONDON LIMITED, (P & J BUILDING PROCUCTS), LONDON (03)
IDEAL ORNAMENTAL METAL CRAFT LTD, TDRONTD (04)

INOAL LIMITED, (C R METAL PRDDUCTS DIV) . KDRTH YDRK  (05)
JANNDCK LIMITED, (WESTEEL RDSCD DIVI, HALTON KILLS (05!

KENDYD LTD, (PICKERING WELDING & STEEL SUPPLY), NEWCASTLE (03)
KITCHENER FORGING LTD, KITCHENER 103)

KRISRO METAL INDUSTRIES LYD, LINCOLN (03)

LAUREL STEEL PRODUCTS LTD. (FISHER & LUDLAW DI1V]. BURLINGTON (05)
MCCABE BROS STEEL INC. STONEY CREEK (04)

METRD RAILING LTD. SCARBORDUGH (03)

MILVAN JRON WORKS LIMITED. NORTH YORK (03}

MODERN RAILINGS & METALCRAFT LTD, MARKHAM {05

NETHERHILL ARCHITECTURAL PRODUCTS, LIMITED, SCARBDROUGH (03]

P S H INVESTMENTS LTD, (F 8 w STEE! FRBRIGATORS 2IVH. MISEESSAUGA (03
PLESCIA IRON WORKS LIMITED, niuFind f&H

PPG CANADA INC. LONDON {03!

PPG CANADA INC, STRATHROY (a1

QUALITY RAILINGS LTD, NORTE D22 Wbh

R & F METAL FABRICATDRS LTD. ¥Oww @i

ROMAN RAILINGS CDMPANY LTD, NDRTH Y3aE 03]
SASCD TUBES AND RDLL FORMING INC, NORT! vis® 18
SELOX MARUFACTURING LTD, ETOBICOKE (04)

SPENCER STEEL LTD. LONDON (04}

STE ALCO INC. MISSISSAUGA (04}

SUNARHAUSERMAN LTD. ETOBICOKE {04)

T & DRUMMOND METAL PRODUCTS LTD. M]ISSISSAUGA (04!
VENTURE METALCRAFYS LIMITED, NDRTH YORK  (05)

WERNER DAHNZ CO LTD, NORTH YORK (05}

MAKITOBA

INDAL WALL SYSTEMS LTD. WINNIPEG (D7)
TATRA DRNAMENTAL IRON WORKS LTD, WINNIPEG (04

SASKATCHEWAN

ARTISTIC IRON WORKS 1978 LTD, REGINA {03)
K I STEEL & PIPE fABRICATING, LTD, REGINA {02)

ALBERTA

ALUM-A-FORM INDUSTRIES LTD, EDMONTON (02)

EXPERT WODDCRAfT MfG LTD, {STOREFRONT & CURTAINWALL DIV), CALGARY (01)
PPG CANADA INC, CALGARY ({03}

ROLCO MFG 1983 LD, CALGARY 1{02)

SANBORN RODFS INCORPORATED, LEDUC [04)

SIGMA METAL FOR ELECTRONICS LTD, EDMONTON 103)

SIMCO HOLDINGS LTD, (ACUMEN STEEL DIV), EOMONTDN D)
SPARTAN STEEL LTD, EDMONTON (04}

TRU-WELD GRATING LTD. WETASKININ {04)

VIKING STEEL LTD, CALGARY (03}

WAIWARD STEEL FABRICATDRS LTD. EDMONTON (04}
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
TUASSIFIED IN 1884 TD SIC 3039 CLASSIFIES EN 1984 & CT] 3039

GiHE® CRNAMENTAL AND ARCHITEC. METAL PRODS AUTRES PRODS D’ARCHITECTURE ET D'ORNEMENT
ik NG TMDLDYMIN i NONNANZ & “EMPL O PAR TRANCHE [P valibg ol

ALCD RAILINGS LTD, LANGLEY (02}

EAST & WEST ALUM CRAFT LTD, BURNABY (04)

HAFER MACHINE CO LTD. VICTDRIA (05

1 S G SAFETY GRATING PRODUCTS (TD, RICHMOND (04}
M-TEC STEEL INDUSTRIES LTD, SURREY (04)

MANZ1 BROS WRDUGHT IRON WDRK LTD, VANCDUYVER (02
RIVERSIDE IRON WORKS LTD. NDRTH VANCDUVER (02
TOP-ELEMENT ENTERPRISES LTD. SALMON ARM (01

(1

EMPLDYMENT SIZE RANGE CODES
CDDES DES TRANCHES DE TAILLE DE |"EMPLD!

CODE NUMBER EMPLOYED CoDE NUMBER EMPLDYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

o 0-4 (07) 200-498

02 5-9 (081 500-999

03) 10-19 {11 1.000-1, 4399

(04) 20-49 (10) 1,500-2,499

(05} 50-99 (SR} 2.500-4.999

(06) 100-199 12 5.000-



EXPLANATORY NOTES

1. Scope

The Census of Manufactures is an annual
survey of the manufacturing industries of
Canada conducted annually since 1817.
Details collected include principal
industrial statistics and commodity data
including shipments and consumption of
particular products.

2. Definition

The term "manufacturing" covers several
types of activities that distinguish it from
other broad activity categories. such as
services, agriculture, mining and hunting.
These activities include:

(a) Processing, e.g.. taking raw materials
and transforming them to produce a new
commodity. A good example is buying bolts
of material, etc., and making clothes.
Repackaging or relabeling, however, are
not deemed to be manufacturing
activities.

(b) Assembly, which consists of taking some
previously processed (or fabricated)
components and materials, and combining
them to produce a new product. A good
example is an automobile, which is the
combination of a very large number of
parts assembled in a systematic manner to
produce a vehicle.

(c) Providing manufacturing services in
certain industries (especially in the
textile and clothing sector}, where a
great deal of work is done on a
"contract” basis. The work done is part
of a manufacturing process, but the
contractor is performing services on
materials owned by another establishment
which actually makes the final product.

3. Statistical Unit (Establishment)

The statistical unit for the Census of
Manufactures is the "establishment". An
establishment is an operating structure or
part thereof, (typically a plant) which can
provide principal statistics in order to
calculate or reliably estimate manufacturing
census value added. (For a definition of
census value added see Note 8 following.)

This generally requires the collection
from the respondent of the following items:

(a) Shipments

(b) Expenditures

(c) Inventories

(d) Employment

(e) Salaries and Wages

NOTES EXPLICATIVES
1. Etendue

Le recensement ges manufactures est und
engquéte annuelle effectuée aupres de
1/industrie manufacturiéere du Canada depuis
1917, L’ information recueillie comprend des
données statistigues principales sur
1'industrie manufacturiere et sur la
production, soit les livraisons et la
consommation de certains produits.

2. Définitions

L’expression "manufacturiére" désigne
plusieurs types d‘'activités qui se différen-
cient des autres grands secteurs d‘activités
tels que les services, l‘agriculture, les mines
et la chasse. Les activités comprises dans
1/industrie manufacturiere sont:

a) La transformation: c’est & dire 1‘utilisa-
tion d'une matiére premiére et de sa
transformation en un produit nouveau.
L’achat d’un rouleau de tissu pour en
confectionner des vétements constitue un
bon exemple de cette activité manufactu-
riere. L’'empaguetage et 1’étiquetage ne
sont toutefois pas considérés comme des
activités manufacturieres.

b) L’assemblage: c‘est a dire 1‘utilisation de
composantes ou de matériaux déja transfor-
més (ou fabrigués) et de leur assemblage en
un produit nouveau. L‘automobile qui est us
assemblage d‘un grand nombre d‘éléments
réunis systématiguement pour produire ui
véhicule en est un bon exemple.

c) La sous-traitance: c‘est & dire 1‘exécution
de certaines activités de fabrication
(davantage dans 1‘industrie du textile et du
vétement) sur une base contractuelle, pour
un autre établissement. Ces activités sont
partie d’un processus complet de fabrica-
tion. Les matériaux utilisés sont la
propriété d‘un autre établissement et c’est
cet autre établissement gqui réalise le
produit final.

3. Unité statistique (1’établissement)

L'unité statistique pour le recensement des
manufactures est 1'établissement. L’‘établisse-
ment est une unité d’exploitation ou une partie
d’'une exploitation (en général une fabrigue)
aui peut fournir des données statistiqgues
principales de fagon a calculer ou a faire
des estimations fiables sur la valeur ajoutée
pour le recensement des manufactures. (Pour une
dgéefinition de la valeur ajoutée, selon le
recensement, veuillez voir la note a cet effet
dans les pages Suivantes).

Pour ce faire, les répondants doivent
fournir des informations sur:

a) les livraisons

b) les dépenses

c) les inventaires

d) 1'emploi

e) les traitements et les salairas




4. Determining the Industry of an Estab-
1ishment

tach establishment is classified to an
ingustry based on the "principal activity"
criterion,

An estab)ishment may be engaged in only
one type of manufacturing activity, for
example, making automobiles, in which case
it is classified to the Motor Vehicle
Industry. In other cases an establishment
may manufacture several products and/or it
may be involved in manufacturing some
products and selling others which it did not
manufacture but purchased from other
sources. The classification of the
establishment to an industry depends on the
main activity of the establishment. The
criteria used to determine the main activity
of an establishment are as follows:

fa) 1f only a single output occurs, the
establishment is classified to the
industry characterized by its output. In
the above example, the output is cars and
the establishment would belong to the
Motor Vehicle Industry.

(b) If a number of outputs exist, such as
manufacturing and service outputs, or
several manufacturing outputs, the
astabl ishment is classified to the
industry accounting for the largest value
added. For example if 51% of an
establishment‘s value added is in
ranufactured goods and 49% is in trade,
the establishment is classified to
manufacturing rather than to trade
because its largest value added is
derived from manufacturing. In many
practical situations, it is not possible
to calculate the value added precisely.
In those cases gross revenue from the
sale of products or services may be used.

{c) Head offices., administrative offices,
warehouses, garages, sales offices and
similar non-manufacturing units serving
manufacturing establishments are called
ancillary units and require special
considerations. In the simple case of an
ancillary unit serving one manufacturing
establishment, the ancillary unit is
Classified to the industry of the
manufacturing establishment. When an
ancillary unit serves a number of
manufacturing establishments, the
approach is to determine which industry
of the served manufacturing
establishments represents the greater
share of value added and to code the
ancillary unit to that industry.
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4. ldentification de 1’industrie d‘un établis-
sement

Chaque établissement est identifié avec une
industrie selon son activité principale.

Un etablissement peut étre engagé dans une
seule activité manufacturiere, par exemple, la
fabrication d’automobiles. Ainsi, cet éetablis-
sement est-il1 identifié avec 1‘industrie des
véhicules automobiles. Toutefois, un établis-
sement peut fabriquer plusieurs produits et/ou
étre impliqué dans la fabrication de certains
produits et la vente d’'autres gu’il n’‘a pas
fabriqués mais plutdt achetés d‘un autre
établissement. L’identification de 1‘étab)is-
sement avec une industrie dépend de son
activité principale. Les critéres utilisés
dans la détermination de 1‘activité principale
d’un étab) issement sont:

a) Si 1'établissement ne fabrigue qu’‘un seul
produit, il sera classifié a 1‘industrie
dont les caractéristiques correspondent au
produit. Dans ) ‘exemple pré-cité le produit
de 1’établissement étant 1‘automobile, il
sera classifié a 1’'industrie des véhicules
automobiles.

b) Si 1’établissement rempiit différentes
fonctions telles que la fabrication, les
services ou la production de différents
produits, cet établissement Sera classifié
avec 1’industrie dont les caractéristiques
correspondent a l’‘activité qui contribue a
la valeur ajoutée 1a plus élevée de 1’entre-
prise. Par exemple, si 51% de la valeur
ajoutée provient de la fabrication de biens
et 49% du commerce, cet établissement sera
identifié avec 1’'industrie manufacturiére
plutdt gu’avec une entreprise de vente a
cause de l‘origine de la majorité de sa
valeur ajoutee. En réalité, il n’est pas
toujours possible de calculer aussi claire-
ment la valeur ajoutée d’une entreprise.
Aussi, avons-nous parfois recours au revenu
brut provenant de la vente de produit ou des
services,

C) Les siéges sociaux, les unités administra-
tives, les garages, les bureaux de ventes et
les autres unités non manufacturiéres
desservant des etablissements manufacturiers
sont appelés des unités auxiliaires et
exigent une attention spécrale. Lorsqu’une
unité auxiliaire dessert un seul établisse-
ment manufacturier, cette unité est classi-
fiée a la méme industrie que 1’établisse-
ment a qui elle répond. Lorsqgu’une unité
auxiliaire dessert plusieurs &talissements
manufacturiers, 11 s‘agit de déterminer
quelle jndustrie des établissements
désservis contribue le plus a la valeur
ajoutée de 1’'unité et de classifier cette
derniere en conséquence.



5. Method of Collection

There are three types of questionnaires
as well as administrative data sources used
for the Census of Manufactures:

(a) Long Form - used to collect full detail
from establishments with shipments above
a "threshold" size. This threshold varies
by province and industry and from year to
yvear .

(b) Short Form - used for manufacturing
establishments below the "long form
thresholds". However, to reduce
respondent burden, if the respondent
provides the information necessary to
access his tax return (T2 or financial
statement attached to Ti1), administration
sources will be used for a number of
years as a basis for estimations in lieu
of a questionnaire.

(c) Head Dffice Form - used for compiling
data for head office and/or ancillary
unijts which manage or service one ©or more
establishments but whose statistics are
not included in any establishment report.

6. Confidentiality of Data for Individual
Businesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any
identifiable business without the previous
consent in writing of that business.

7. Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor tater than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
taxation year, that is, any reporting vyear
ending in the calendar year. These practices
should be kept in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
bas1s.

34

5. Types de collecte des données

I1 existe troi1s types de questiomnaires ot
de donnéees administratives utilisés dans le
cadre du recensement des manufactures.

a) Formule longue: elle est utilisée pour la
collecte d’information détaillée pour des
entreprises ayant un certain montant de
livraisons. Ce montant de livraisons peut
varier d’'une province, d'une industrie et
d‘une année a 1’'autre.

b) Formule abrégée: elle est utilisée pour la
collecte d’'information chez les établis-
sements avec un montant de livraisons
inférieur a3 celui qui requiére 1’'utilisa-
tion d'une formule longue. Afin de réduire
son fardeau, le répondant peut permettre
1'accés a ses déclarations d’ impot
(formule T2 ou ses états financiers joints
a la formule T1). Ces données administra-
tives seront utilisées pour un certains
nombres d‘années, au lieu d’'un question-
naire, pour la compilation d‘estimations.

c) Formule pour les siéges sociaux: elle est
utilisée pour la collecte d’information pour
les siéges sociaux et/ou les unités
auxiliaires qui desservent ou dirigent un ou
plusieurs établissements et pour lesquels
des données statistiques ne sont pas
compilées dans aucun autre rapport.

6. Confidentialité des données relatives a
des entreprises particuliéres

La loi interdit a Statistique (&%ads Jde
publier des statistiques Qui dévcileraient des
renseignements permettant d‘identifier une
entreprise sans avoir cbtenu au préalable
1’autorisation écrite de cette entreprise.

7. Période de déclaration

On accepte les données pour toute année
financiére terminée au plus tét le 1er avril
de 1’année de référence et au plus tard le 31
mars de 1‘année suivante. Toutefois, les
données sur les petits établissements fondées
sur les états financiers soumis a Revenu
Canada se rapportent a 1‘année d‘imposition,
c’est-a-dire a n’importe quelle année de
déclaration se terminant dans le courant de
1‘année civile. I1 faut donc tenir compte de
ces distinctions lorsqu’on compare les données
du recensement a celles gqui sont établies en
fonction de 1‘année civile,
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8. Data Quality 8. Qualité des données

. {a) The majority of non-response and a) L‘on retrouve la plupart des cas de non-

estimation occur in returns from small
businesses which represent a very smal)
percentage of manufacturing activity tn
all industries. In order to further
improve data quality, the following
strategies were implemented:

(1) Long forms. Great effort is made to
secure response from every establish-
ment. In the few instances where this
15 Not successful, estimates are made,
provided it has been determined that
the establishment was in business
during the census year. Such estimates
are most often made by projection or
repetition of the previous year’'s
data. In sOme instances, Only tne
value of shipments of goods of own
manufacture or total revenue can be
obtained. Dther data are estimated on
the basis of this, together with a
previous year'’'s return, or using other
information such as industry
averages. Some data from other surveys
may also be used.

Partial response, such as supplying
values but not quantities, i1s dealt
with by a variety of estimation
methods .

{11) Short forms. It is often not feasible

nor economical to determine whether
small establishments not responding to
the short form were in operation
during the census year. Where it is a
new establishment. such a non-
respondent 1s retained on the mailing
list in a "deferred" status, and only
dropped after failing, to be confirmed
as being an active manufacturer in
three succesive years. To the extent
that such establishments actually were
in operation, there 15 undercoverage.

wWhere the non-respondent short-form
establishment had responded
previously, its recent figures are
estimated from its previous return.
Such estimates, however, will not be
included 'n the data for more than one
year, after which the establ ishment
goes to the "deferred" status. To the
extent that establishments estimated
in these circumstances did not
actually operate during the census
year, there 1is overcoverage.

réponse ou d’estimation au sein des petites
entreprises, lesquelles ne représentent
qQu’un tres faible pourcentage de 1‘activite
manufacturiere de toutes les industries.
Afin d‘amé)iorer, d’avantage la qualité des
données, ces stratégies ont été instaurées:

(i)

(ii)

Formules longues. Beaucoup d’‘efforts sont
faits pour s‘assurer une réponse de
chacun des établissements. Dans les rares
cas ou 1‘on ne regoit pas de reéponse,

des estimations sont faites apres

s‘étre assure que 1’établissement a
exercé une activité durant 1’'année du
recensement. Ces estimations sont faites
le plus souvent par projection ou
répétition de la déclaration de 1'’'année
précédente. Dans certains cas. il est
seulement possible d’‘obtenir la valeur
des livraisons de produits de propre
fabrication ou les recettes totales; les
autres données sont alors estimées a
partir de ces renseignements, et ce
d’'apres la déclaration antérieure ou
d’autres informations telles que la
moyenne pour 1’industrie. Dn peut
egalement utiliser des données partielles
provenant d’'autres enquétes.

Dans le cas d’une réponse partielle. par
exemple les valeurs mais non les quanti-
tés des livraisons d‘un produit. on a
recours a diverses méthodes
d'estimation.

Formules abrégées. 11 arrive souvent
qQu’il ne soit pas possible ou rentable de
déterminer si de petits établissements
qut n‘ont pas répondu & la formule
abrégée exergaient une activité durant
1‘’année du recensement. S‘il s’agit d’'un
nouvel établissement, on le garde sur la
liste d'envoi a titre "différé", puis on
1’élimine au bout de trois ans s'i) n‘a
pas été confirmé qu’il é€tait un établis-
sement manufacturier actif. Dans la
mesure ou de tels établissements
exergalent en fait une activité, il y a
sous-dénombrement .

Si 1’établissement qui n‘a pas répondu a
la formule abrégee avait répondu
antérieurement., on estime les chiffres
récents d’'apreés sa déclaration
précédente. De telles estimations ne
seront cependant pas retenues pour plus
d’un an, et apreées cette période

1'étab) issement est mis en “"differé"
selon le processus décrit ci-haut. Il y a
risque de sur-dénombrement lorsque les
établ issements qui ont fait 1'objet
d’estimations n’'exercaient pas en fait
une activité durant 1‘année du
recensement



(iii) Long and short forms. A small amount

(p)

(c)

of undercoverage, believed to be
insignificant, results from not adding
new establishments to the majling list
after June 1 of the reference year.
Questionnaires are sent to new
reporting units believed to be
important in relation to industry
totals

Impact on the data. Manufacturing
shipments estimated for long-form and
short-form non-respondents from earlier
returns, or otherwise., amounted to 1.7%
of the total shipments for all
manufacturing industries in 1984. This is
similar in magnitude to previous censuses
and is not considered to be a significant
factor affecting the quality of the 1984
Census of Manufactures.

Comparability of data. Certain
limitations to the comparability of some
data are outlined below. These are
considerations applicable to
manufacturing industries generally. Where
applicable and sufficiently important,
remarks on data comparability specific to
particular industries are included as
footnotes to tables.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or
"short forms" used for small
establishments, may be incomplete or
definitionally not wholly comparable with
other totals. For these small
establishments, all principal statistics
are classified to manufacturing activity
except for working owner and partner
counts. Short-form data, beginning with
1980, more closely resemble long-form
data than data based on administrative
records. For data obtained from
administrative records, the cost of all
purchased services is included in the
cost of materials and supplies used,
therefore excluded from value added.
data obtained from short-form
questionnaires, the cost of purchased
services is included in value added and
excluded from cost of materials and
supplies used, as is the case with
long-form data. For the years 1970-1979,
however, concepts used in tabulating
short-form data closely resembled those
for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects

and
For
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(iii) Formules longues et abrégées. Un certain

D)

sous-dénombrement, pergu comme étant
marginal, résulte du fait gu’on cesse
d’ajouter de nouveaux établissements &

la liste d‘envoi aprés le ier juin de
1‘année de référence: toutefois, des
questionnaires sont envoyés aux nouvelles
entités qu‘on estime importantes au
niveau des totaux pour 1’industrie a
condition que la collecte des données
pour 1‘industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livrai~-
sons de produits manufacturés estimées pour
les non-répondants aux formules longues et
aux formules abrégées d’apres des décla-
rations antérieures ou par tout autre moyen
représentaient 1.7% du total pour 1’'ensemble

de 1’industrie manufacturiére en 1984. Ce
pourcentage est comparable en importance a
celui des recensements précéedents et il ne

constitue pas un facteur sérieux gui
pourrait atténuer la qualité des donnés du
recensement de 1984,

c) Comparabilité des données. Certaines limites
a la comparabilité de quelgues données sont
exposées ci-apreés. Il s’agit de considérations
qui sont dans 1’'ensemble valables pour les
industries manufacturiéres. Lorsque leur
importance le justifie, les remarques sur la
comparabilité de données propres a certaines
industries sont reprises dans les 1ntroductions
des publications qui y sont consac:&es.

Les totaux pour les statistiques qul
comprennent des données provenant dae
dossiers administratifs ou de "qQuestionnal-
res abrégés" utilisés pour les petits

établ issements peuvent étre incomplets ou
non entiérement comparables sur le plan des
définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statisti-
ques principales sont classees a 1‘activité
manufacturiere, a 1‘'exception des proprié-
taires et associés actifs. Les données des
questionnaires abrégés a compter de 1980
ressemblent davantage a celles des ques-
tionnaires longs qu’aux données établies a
partir des dossiers administratifs. Dans le
cas de ces derniéres, le colGt de tous les
services achetés est inclus dans celui des
matiéres et fournitures et, donc., exclu de
la valeur ajoutée. Quant aux données obte-
nues a partir des questionnaires abreégeés,
le colt des services achetés est inclus
dans la valeur ajoutée et exclu du colGt des
matiéeres et fournitures utilisées, comme
pour les données des questionnaires longs.
Toutefois., pour lapériode 1970-1979, les
concepts utilisés pour la totalisation des
données des questionnaires abrégés
ressemblent de prés a ceux des données
provenant des dossiers administratifs. tes
données des questionnaires abrégés pour le




(d)
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the cost of custom manufacturing done by
others on materials owned by the
establishment and the cost of goods
purchased for resale; these are included
in the cost of materials and supplies
used and hence are deducted in
calculating value added. This conforms to
long~-form concepts, except for the
inclusion of resale activity in
manufacturing activity for short forms.
The treatment of these items in the short
form responses from other provinces is
uncertain. It is possible the expense of
custom manufacturing by others is not
excluded from value added.

As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in
the 1973-1980 period. There were targe
increases in establishment and working
owner and partner counts in 1978 owing to
a concerted effort to remedy lowered
coverage of small establishments, with
smaller increases in 1979 and nominal
increases in 1980. Impact on other data
was limited in most industries. In
addition, some 1,400 establishments were
dropped from the 1975 Census mail-out
under a new rule excluding establishments
with no reported sataries and wages, and
shipments of less than $100,000. (This
ule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wWwide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for
small firms actually making such
payments. )

Comparisons With Trade Data. Direct d)
comparison of import and export
statistics with shipments data reported
for commodities of domestic manufacture
is not always possible. The Industrial
Commodity Classification (I1CC) used for
domestic products and the Canadian
International Trade Classification (CITC)
are however reconcilable and the reader
should be able to verify the concordance
for the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada,
Jean Talon Building, Ottawa, K1A OT6.

Development work now underway will, when
implemented, facilitate the comparison of
comestic shipments with export and import
data. The International Convention on the
Harmonized Commodity Description and

Coding System will be introduced for the

Québec sont préparées a partir d‘un
guestionnaire abrégé quelque peu plus
detaille qui recueille le colt de la
fabrication a fagon faite par d’autres pour
les matiéres appartenant a )’'établissement
et le colUt des biens achetés pour la
revente, gui sont tous les deux inclus dans
le colt des matiéres et fournitures
utilisées et, donc, déduits lors du calcul
de la valeur ajoutée. Ceci est conforme aux
concepts utilisés pour les questionnaires
longs, a 1’exception de 1‘inclusion de ta
revente dans |‘activité manufacturiére pour
tes qgquestionnaires courts. Le traitement de
ces items, suite au retour des qguestion-
naires abrégeées des autres provinces, est
incertain. Il est possible que le colt de
la fabrication a fagon par d‘autres ne Soit
pas exclu de la valeur ajouteée.

Comme i1 a été indigué dans des publications
antérieures, le montant des nouveaux petits
étapblissements denombré a varié durant ta
période 1973-1980. Des augmentations
importantes du nombre d‘établissements et du
nombre de propriétaires et associés actifs
se sont produites en 1978 par suite de
1'effort concerté en vue de remédier au
spus-dénombrement des petits établissements;
en 1979 les augmentations ont été faibles,
et en 1980 elles ont été insignifiantes. Les
répercussions au niveau des autres données
ont été 1imitées dans la plupart des indus-
tries. De plus, guelgue 1,400 é&tab)issements
ont été rayés de la liste d‘envoi du
recensement de 1975 conformément a une
nouvelle regle excluant les établissements
n‘ayant déclaré aucune rémunération et dont
la valeur des livrai-sons était inférieure

a $100.000. (Cette reégle n‘a pas éteé
maintenue, parce gue les déclarations
financiéres soumises a Revenu Canada, qui
ont été largement utilisées & compter du
recensement de 1976, indiguent souvent
aucune rémunération pour des petites
entreprises gui effectuent en fait de tels
paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce
extérieur. 11 n‘est pas toujours possible de
faire une comparaison directe entre les
statistigues sur les importations et les
exportations et les données sur les
tivraisons de produits de fabrication
canadienne. Dn peut cependant faire un
rapprochement entre ta Classification des
produits industriels (CPI) utilisée pour les
produits canadiens et la Nomenclature
canadienne pour le commerce international
des marchandises (NCCI). Le lecteur peut
vérifier la concordance du produit qui
1“intéresse en s‘'adressant au coordonnateur
des classifications des produits, Division
des normes, Statistigue Canada, immeuble
Jean Talon, Dttawa, K1A 0OT6.

Nous sommes présentement a mettre en place
un nouveau systeéme de codage pour les
exportations, les importations et les
productions des manufacturiers canadiens,
"La convention internationale sur le
Systéme harmonisé de désignation et de
codification des marchandises".



coding of exports, imports, and the
products of domestic manufacturers. This
system will replace the ICC and the CITC.

Compar isons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures
accepts fiscal year reporting (see Note 7
"Reporting Period" preceding).

For detailed information on external
trade, the reader should refer

to Imports, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-203,
and Experts, Merchandise Trade, Annual,
Statistics Canada, Catalogue No. 65-202.

(e) Monthly Data. Current estimates of the
value of shipments of goods of own
manufacture for 22 industry groups and
many industries are published monthly in
Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Catalogue No.
31-001. These estimates are available
about six weeks after the end of the
month for which they are collected.
Commodity detail is not collected through
this survey.

8. Concepts

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used 1N published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own
manufacture. Represents the net selling
value of shipments of goods produced by the
reporting establishment or made under
contract for it from i1ts own materials. It
is net of discounts, returns, allowances,
sales taxes, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract
carriers’ charges for outward transportation
(but not own carriers’ delivery expenses).
It includes revenue from repairs and work
done on materials owned by others., transfers
to reporting units of the same firm, all
exports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis.
Incliuded are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment
shipments are included in inventory until
sold.
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Une fois opérationel, ce nouveau Ssystéme
facilitera la comparaison entre les données
sur les livraisons canadiennes et les
données sur les importations et les
exportations. Ce systeme remplacera la CTi
et la CPI.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures
accepte des déeclarations en fonction de
1“année financiére (voir "Péricde de
déclaration” a la note 7).

Pour des renseignements detaillés sur le
commerce extérieur, le leCteur peut
consulter Importations; Commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, no
65-203 au catalogue et Exportations,
commerce de marchandises, annuel,
Statistique Canada, no 65-202 au catalogue.

e) Données mensuelles. Des estimations
courantes de la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication pour 22
groupes d’industries et un grand nombre
d’ industries sont publiées chague mois
dans Stocks, livraisons et commandes des
industries manufacturiéres, no 31-001 au
catalogue. Ces estimations paraissent
environ six semaines apreés la fin du mois
pour lequel elles sont recueillies.
L’enauéte ne produit pas de renseiagnements
sur e desall de ia produnt fons

9. Concepts

Les notas Sopuse  rad Ui MWivent 8 scat oaes
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider 38 mieux comprendre le contenu de
certaines rubrigques utilisées dans les tableaux
publiés. Pour des définitions détaillées et
certaines observations relatives aux
explications qui précedent, voir Concepts et
définitions du recensement des manufactures, no
31-528 au catalogue,.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande
nette des livraisons de produits fabrigquées par
1’établ issement déclarant ou pour son compte
aux termes d’un contrat, & partir de matieres
lui appartenant. Cette valeur exclut les
rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes
et droits d’accise, contenants restituables,
frais de livraison payés a des transporteurs
publics ou a forfait (mais non les frais de
livraison de 1'étab)issement méme). Elle
comprend les recettes provenant des réparations
et des travaux effectués sur des matiéres
appartenant a autrui, les transferts a des
unités déclarantes de la méme entreprise,
toutes les exportations, et la valeur comptable
des propres produits de 1’établissement donnés
en location la premiére fois. Les livraisons

en consignation destinées a d’autres pays sont
comprises dans cette valeur, mais les livra'-
soNs en consignation pour une consommation
canadienne sont comptdes aves led stooks
jusqu’a la vente.




Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost. i1ncluding transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. In calculating census
value added, the cost of purchased services
is not deducted; in this it differs from the
“true" value added concept of the System of
National Accounts in which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However,
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, in earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted 1n
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity.
Measures the value of net ocutput as
calculated by shipments of goods of own
manufacture plus the net change in
inventories of goods in process and finished
goods, less the cost of materials, supplies,
fuel and electricity purchased and used. It
1includes production subsidies, and excludes
indirect taxes, as apgiicaple

Value addec - Total activity. Ionaistc of
value added 1n manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-
manufacturing value added includes: fixed
capital formation with own work force for
own use: rental of the firm’'s own products:
cafeteria operations, etc. It does not
include other rental revenues, dividends and
interest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
excludes indirect taxes except property and
bus iness taxes.

Value added i1s useful in measuring output
without dupliication: adding shipments of
steel producers and users, for example,
counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
The gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Incluages only
those active 1¢» unincorporated businesses.
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Colut des matiéres et fournitures. Représente
1‘utilisation des produits achetés au prix
livré, c’‘est-a-dire comprenant les frais de
transport et de manutention, les droits, etc.
Il comprend les transferts entre des uniteés
d’'une méme société et les travaux de
fabrication effectués par autrui aux termes
d’un contrat a partir de matiéres appartenant
a 1l’établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement.
En calculant la valeur ajoutée déeterminée par
le recensement. les coluts de services achetés
ne sont pas déduits; ceci différe donc du
concept de la valeur ajouteée "vraie" dans le
systéme des comptes nNationaux ou les achats
de biens et services sur les comptes courants
de d’autres établissements. sont deduits.
Toutefois, dans le cas de petits

établ issements pour lesquels les données sont
gérivées de documents administratifs et, pour
les années anterieures. de "questionnaires
abrégés", les achats de services sont déduits
dans le calcul de la valeur ajoutée. Voir la
Nnote de "Comparabilité des données”.

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére.
Représente 1a valeur de la production nette
calculée comme étant la valeur des livraisons
de proaduits de propre fabrication plus la
variation nette des stocks de produits en cours
et de produits finis, moins le colut des
matieres, fournitures, au combustible et de
1‘électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les subventions a la preoduction et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1 activité manufacturiére
plus la valeur ajoutée par 1‘activité non
manufacturiere. Cette derniére s‘'obtient en
soustrayant les entrées de produits corres-
pondantes des recettes ou sorties attribuables
a l'activité non manufacturiére. L‘activiteé
prise en compte dans la valeur ajoutée non
manufacturiere comprend: formation de capital
fixe au moyen de sa propre main-d’oeuvre et
pour son propre usage; location des propres
produits de 1‘entreprise, 1‘exploitation de
cantines, etc. Les autres recettes de location,
les dividendes et intéréts regus ne sont pas
compris. La valeur ajoutée par 1’activité
totale comprend les subventions a la
production, mais excliut les taxes indirectes &
1’exception des taxes foncieres et d’'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce aqu’‘elle
permet de mesurer la production sans double
compte. Si on additionne les livraisons des
producteurs et des utilisateurs d’acier, par
exemple, la production d’'acier est comptée deux
fois; la valeur ajoutée selon la définition du
recensement é€limine ce double compte relative-
ment a la production. Le produit intérieur
brut est un total de données sur la valeur
ajoutée ‘“pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette
rubrique ne comprend que les personnes actives
dans des entreprises non constituees en
sociétea.



Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in
manufacturing activity include those at the
establishment engaged in processing,
assembling, storing, inspecting., handling,
packing, maintenance, repair, janitorial and
watchmen services and working foremen.
Administrative office and other
non-manufacturing employees include all
functions at head offices, sales offices and
auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled
before deductions for income tax and
employee pa'd portions of both employee
benefits and social insurance. They include
payments for regular work, overtime and paid
leave as well as bonuses, commissions paid
to regular employees, severance pay, etc.
Withdrawals of working owners and partners
of unincorporated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of

owned inventory held in Canada, including

goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d’entreprises non constituées
en sociétés, lesauels font 1‘objet d’une
totalisation distincte, ni les travailleurs a
la piéce de 1‘extérieur. On demande aux
enguétés le nombre moyen de salariés employeés
au cours de 1‘année. Dans le cas de 1’activiteé
manufacturiéere, les travailleurs de la
production et assimilés comprennent ceux gui
s‘occupent de traitement, d’assemblage,
c‘entreposage, d’'inspection, de manutention,
d‘emballage, d’entretien, de réparation, de
conciergerie et de surveillance, ainsi que les
contremaitres actifs a 1‘établissement. Le
personnel d‘administration, de bureau et autres
personnels hors fabrication comprend tous les
employés des Siéges sociaux, bureaux de vente
et unités auxiliaires, ainsi gue les employés
de la cantine, le personnel de recherche, les
chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1'impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au
chapitre des avantages sociaux et de
1’assurance sociale. 11s comprennent la
rémunération des heures normales, des heures
supplémentaires et des congés payés, ainsi que
les gratifications, commissions versées aux
employés réguliers, les indemnités de départ,
etc. I1s ne comprennent pas les retraits par
les propriétaires et associés actifs
d'entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrigue représente la valeur
comptable des propres stocks détenus au Canada.
y compris les marchandises en transit
attribuées au répondant ou gardées par autrui
en consignation.
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SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
cdaata reported, and for related data of
interest for analytical assessment., the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.
62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.

€5-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.
Annual
31-211

Products Shipped by Canadian
Manufacturers, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining. Logging and Electric Power
Industries, Bil.

35-20% Sash, Door and Dther Millwork
Plants, Bil.

47-208 Plastics Fabricating Industry, Bil.

Occasional

31-530 Destination of Shipments of Manu-
factures, 1984 (forthcoming in late
1986 or early 18987)

E. -~ English Bil. - Bilingual

In adadition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on
Canadian economic and social affairs. A
comprehensive catalogue of all current
publications is available from Statistics
Canada, Dttawa (Canada), K1A OT6.

Catalogue 11-204E, price Canada $%.00, Other
Countries $6.00.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents
chiffres déclarés et sur des données connexes
pouvant servir a des fins analytiques,
consulter (entre autres) les publications
suivantes de Statistique Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bi).

62-011 Indices des prix de 1’industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.
72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel
31-211 Produits livrés par les fabricants
canadiens, Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d’élec-
tricité achetés par les industries
manufacturiéres, minérales et de
1'exploitation feorestiére et par les
centrales thermigues des services
d’électricité, Bil.

35-20% Fabrication de portes, chassis et
autres bois ouvrés, Bil.

47-208 Fabrication d’'articles en matiére
plastique, Bil.

Hors série

31-530 Destination des livraisons des manu-
facturiers, 1984 (& venir fin 1986 ou
début 1987)

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications énumérées Cci-dessus,
Statistique Canada publie une grande variéte de
bulletins statistiques Sur la situation
économique et sociale du Canada. On peut se
procurer un catalogue complet des publications
courantes en s‘'adressant a Statistique Canada,
Ottawa (Canada), K1A 0T6.

No 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays
$6.00.
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